TIZEDIK FEJEZET.

Jarkand és Karghalik.

Szeptember 17.-én mintegy 30 kilométert hégy—
tunk magunk mogott, Kok-robdt-tol Jdrkand-ig. A t4j
itt kellemesen megvaltozott. Nyarfak és fiizek hivos
arnyékaban haladtunk az 4t nagyobb részén s bar
homokos a talaj, kopar féldet -alig lattunk wvalahol.
Kisebb-nagyobb 6ntdzé-csatornak boven ella LJ’LL viz-
zel a foldeket. :

Togucsak helység kornyéke néhdny év ota all
mivelés alatt, amiota a Jarkand-folyobol 1y csatorna-
kat nyitottak. Az alacsony homokbuckik még meg-
tartottdk ugyan cserjével benétt feliletilket, de mar
mindentitt voltak koroskoril lépesdzelesen mivelt
szanléfoldek, amelyek utazdsom évében mar gazdag
gabona-terméssel ajandékoztik meg a szorgalmas
lakossagot. A rendszeres csatornazas Liv ddrin (vagy
ld-zsen, amint ezt a rangot masutt Khindban neve-
zik), akkori jarkandi amban erélyes intézkedésének
koszonheto.

A varostol 6t kilométerre, :lIIll]\Ol a Jarkand egyik
csatornajan, az Opd-n atkeltiink, az indiai kereskedsk
egész kolonijja fogadott nagy paradéval. I'éldijoknek
tekintettek s ldthaLolag tetszett nekik, hogy egy szahi-
bot koszonthetnek. Végig is vittek, persze léhaton,
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szOrnyl innepélyességgel, az egész Jangi-sahr-on,
vagy tj-vdroson, s a Dbazdrokon, amelyck azt az
d-vdrossal Osszekolik. A nagy lodobogds kozben
végigvonulo bandérium kétségtelentil pompés litva-
nyossag lehetett a népnek, amely ellepte a bazarokal.
Ezek a bazirok szép tagasak és tsztik s festdies
kiilsejokkel igazan sokkal vonzébbak Kasgar bazér-
jainal.

Azutan jobbra tértiink s a régi varos léréses falai
mentén lovagoltunk tovabb kilvarosi kertek kozotl.
Errefelé, egy nagy fallal keritett kertben valésigos
nyari palota 4all, amelyet MacarrNey elére kibérell
szamomra szallasul. Toébb udvaron athaladva, rop-
pant nagy el6esarnokba jutottunk, azon belil pedig
egész sor szoba kovetkezett : Nidz ik bég, a pa-
lota eredeti tulajdonosanak egykori lakosztalyai. Min-
deniitt fel lehetett i1smerni a letiint dicsdség puszta
Jeleit.

A napok meglepé gyorsan teltek itt. Csak ot-hat
napra terveztem idézésemet Jarkandban, hogy antro-
polégiai tanulmanyokat tegyek s régi mutirgyakal
gytjtsek ezalall, de bizonyos koériilmények miatt
tovabb maradtam. Kasgarban azzal biztatlak, hogy
Jarkandban lesz legkényelmesebb utalvanyaimat és
csekkjeimel pénzzé tennem. Szerencséllenségre azok
a kereskedok, akiknek szikségiik lelt volna az indiai
kinestari jegyekre, mar utban voltak Laddk-ba, azok
meg, akik ott maradtak, felhasznillik az alkalmat,
hogy a bevaltaskor az darfolyamot lejjebb szoritsak.
Latva, hogy a sziikségelt pénznek csak cgy részél sze-
rezhelem meg jelentékenyebb veszieség nélkiil, végre
is kénytelen voltam futarl meneszteni Kasgarba. Mig
az vissza nem tér az eziist és arany pénzekkel, ugy
latszott, alig indulhatok.
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A tevék és lovak felszerelésén sok mindent kel-
lett igazitanunk. Két tevének és két lomak annyira
feltort a hata, hogy mar emiatt se indulhattunk jo
egy hétig.

Lakasomon egymaést érte a sok latogatd. Jarkand-
nak, Khinai-Turkesztan kereskedelm: gécpontjanak
bizonyos kozmopolita jelleget ad foldrajzi helyzete.
Azon a ponton fekszik, ahol az Indidba, Afganisz-
tinba és az Eszakra vivé utak metszik egymast.
Nagy szdmmal élnek itt kasmiriak, gilgitiek, badak-
saniak s India mas hatdrszéli vidékeirsl valé népek.
Ezeknek a kivalobbjai siettek ndlam Jatogatast tenni.
A rendkiviil keverék lakossig j6 anyagot szolgalta-
tott antropoldégiai mérésekre. Képviselve vannak itt
kisebb-nagyobb szimmal Vakhan, Signén, Badaksan
s egyéb 'irdni vidékek nyugat fcle tovabba Kasmu‘
Ladak ¢és Baltisztan is.

Latogatoim faji jellegét tanulményozva, mintha
kozelebb éreztem volna ismét magamat Indidhoz.
A sokféle faji bevandorlé kozos érintkezési nyelve
a- torok, de lépten-nyomon halloitam a kasmiri, pan-
dzsdbi és pustu nyelveket. A- bevandorlo lakossag
ritkdn hoz asszonyt a maga hazjabél, ezért aztin a
mésodik vagy harmadik nemzedék alig ismeri mér
apainak nyelvét. De az arcvondsok tovabb tartjak
magukat & egy séta a bazdrokban meggy 0z rola, mily
nagy az idegen, legkivalt az irdni vér bearamlaba a
jarkandi lakossafrbcm.

Hire terjedt, hoqy szivesen vasarlok odavalo régi
mitargyakat, ennek kovetkeztében minden reggel csak
ugy tolongott a sok tgynok és arus. Kilondsen a
diszitett ércmunkédkat kerestem. Ezeknek egykor igazi
hazdja volt Khotan és a bels6-azsiai muvészet ked-
vel6i elStl rendkivil ismertekké valtak.
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A vélelre kinalt szamos largy kozul kivalasz-
tottam néhany kitiind [émbdl \dlt’) midarabot, ame-
lycken erdsen felotlotl a perzsa viragmintak hatésa,
de mégis hatarozott ondllé kivitelben. A helybeli mii-
targyakon. kiviil sok mindenf¢le porcellinmunkat és
gyonyoria  himzéseket mutattak a tavol Keletrol
A gazdag bégek a régi idékben valéban pompésan
festheltek tinnepi ruhdikban, a miivészi, tiszta khinai
alakzalokkal ékesitett nehéz vorés vagy kék selyem
csogasz-aikban. Finom turkomadn és khorasani szénye-
gek viszont a nyugat f{eldl valéo behozatalt arultak el.
Ilyenforman Jarkand ebben a tekinletben is olyan
pontnak tint 6l elétlem, ahol mar a legrégibh moham-
medan idék 6la, a khinai kullira vegyiilt az irdnival
és turkesztanival. Kholan voll mégis az creddé helye
s igazi hazdja a legtobb belfoldi iparnak.

L ddrin megérkezésemkor nem volt Jarkandban.
Nemsokara visszatért utjarol s akkor, ill6 hevezetések
utan, litogatast tetlem jaimenjében. Nagyon szerelelre-
meélld és értelmes 6reg ember volt. A kovetkezé nap
meglatogalott s alkalmat leltem rd, hogy megmutas-
sam neki Juan-Csana Szi-ju-ki-jat. Kifejtettem utaza-
som, kutatasaim céljat azokon a szenl helyeken, ame-
lyeket Khotan koril a khinai zardandok felkeresett,
tovabba a sivatag Aaltal betemetett régi telepeken.
Orommel talm%/[dlldlll tjra, mennyire nepwcru enneck
a régi ulazonak az alakja még most is a mivell
khinai el6tt.

Szeptember 22.-én Liv ddrin meghitt magihoz
ehédre. Kétségtelentl joakarattal tette, de mcomllom
nagyon vegyes crzelmekkel loqadlam a mulaladno[
Td])as,ﬁl,all.am_ Kasgirban, milyen isten-atka egy efféle
lakoma az ecurdpaira. De mégis, a dolog jobban ment,
mintsem reméltem. Az ebéd esak tizenhat fogasbol
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allott s csekély harom ora leforgdsa alatt végezliink
vele. Nem volna ill6 targyalni a mend kilonos
kotyvalékait, (kivalt miutin magam sem tudlam a
legtobb © ételt megfejteni), avagy részletesen leirni
az asztal elrendezését. Tekintetlel voltak az evé-
palcikak hasznalaldaban valé tgyetlenségemre, azért
hat gondoskod-
tak willarol 1s
szdamomra (per-
szeegyetlenegy-
szer se valtot-
tak vagy tiszti-.
tottak) és egy kis
csészérol, ami-
b6l egyem. Mi-
kor hazigazdam
is hozzifogott,
hogy vélogatott
falatokat linal-

tem volna az
egészet  eltiin-
tetni valahova.
Meleg italul va-
lami arrack-félét
adtak, vékony
négyszogletes pohar akban. Iz volt az egyetlen élvez-
heté6 dolog s héazigazdam unszolisara gyakrabban
is horpintgettem bel6le, mint magam is kivdntam
volna. Két kedélyes arcu 1ohwata1no[\ 1s volt a tar-
sasdgunkban.

Ug} rendeztitk a doloot hogy ebéd utin lefény-
képezem hazigazdimat és a haza népe egy részét.

T S s A AT Ve

Liu ddrin, a jirkandi ambin.
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A lakoma végeztével Liv ddrin annak rendje és modja
szerint belehelyezkedett hivatali karos székébe, maga
mellé gytjtve kis leanyat és fiat s a nyugati kultura
bizonyos elmaradhatatlan jarulékait, kalonbozé orak
sth. alakjaban. Egy csomo tobbé-kevésbbé lompos
alkalmazottja szolgaltatta a festé1 hattért. A csoport
felvétele konnyen ment, mert embereim ugy iltek
ott, mint megannyi szobor. Azutin meleg baratsig-
gal elvaltunk.

Az utolsé napok szorgos munkalkodasban teltek
Jarkandban. A téli felszerclés teljessé tételével s a
vasarolt holmi osztilyozdsival voltam elfoglalva.
Szamldimat is rendeznem kellett s ebben segitségemre
voll az tigyes Lara Gavrr Mavr, az indiai kereskeddk
al-szakdl-ja (fonoke ; betti szerint: fehér szakdl).
Eltekintve magdatol az dr kérdésétél — ami pedig
nem kis dolog egy olyan orszighan, ahol iizleti elvbe
itkdzik kevesebbet kérni valamiért az érték kélszere-
sénél — elég bajlodassal jar a kifizetés 1s. A khinai
pénzérték a maga szér-jeivel, (él-jeivel, miszkal-jaival
¢s fen-jeivel, amelyek mind a tizes szidm-rendszeren
alapulnak, olyan kényelmes lehelne az idegenre, amint
csak kivannok. De mit ér mindez ebben a tavol fekvo
tartomanyban, ahol makacsul ragaszkodnak a fangd-k-
han és piil-okban valo szamitishoz. A Turkesztanban
dacsin néven ismert kis négyszogletes khinal rézpénz
Kasgarban és Jarkandban két piti-lal ér [6l s huszonot
tesz egy langd-t. A khotant tanga kétannyit ér, mint
a kasgdri.

De ezeknek a kilon, helyi természetii értékeknek
megfelelé pénzdarabok nincsenek. Ezért aztin minden
tételt at kell szamitant miszkal-ra — a legkisebb eziist-
pénzre — és pedig ugy, hogy nyolc tanga ér 6t misz-
kalt. Csakhogy az eziist ¢és a réz bevillasi ardnya
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nem allandé. Emiatl kiilonféle levonasokat kell tenmni
az atszamitds utan. Még jobban dsszezagyvalja ezeket
a zavarossigokal az, hogy az Oroszorszaghol behozoll
arikat szom-okban (ribelekben) szémiljak, de gyak-
ran cziist jambusz-okkal fizetik, amiknek sem a sulya,
sem az értéke nem allando.

Szepltember 24.-én beborult s kemény hideg lamadt.
Palolam tagas termeiben fagyos 6szi 1id6é uralkodott.
Siirii sarga kod terjengett alacsonyan s ez meég érez-
hetéhbé tette a hirtelen beallott idévallozast. Nem
is szint meg a kéd még 27.-én sem, amikor kara-
‘anom ujbol utnak eredt. Vasar napja volt s az utak
mentén szorakoztatd latvanyt nyajlott a sokléle hol-
mival megrakodolt nép végeszakadatlan éaradata.
A foldmives-osztaly asszonyai jelentékeny szerepet
jatszanak az adds-vevésben. Majd mindig lohaton Jatni
6ket, nagy csoportokban vagy pedig a férfiak és gyer-
mckek tdrsasigaban. Nagy barsonyhegyes prémes sap-
kdjuk kellemesebb viseletnek tiint fel ezen a didergds
reggelen, mint amikor el6szoér lattam a [ejikén az
augusztusi héség idején.

A széles, egyenes ut termékeny rondn visz keresz-
till. Két oldalt nyar- és szederlasorok futnak. A [6lde-
ken a kukorica-torés munkaja folyt, mig a rizsaralds-
sal nyilvian melegebb napokra vartak. A viérostol
agy nyole kilométerre a manglik-1 bazdron haladtunk
at. - Csinos kunyhok sorabol all ez, az utra nyilé
boltokkal. Csaknem egészen Lihalt volt, mert csak
vasarok napjin szokott elevenség koltozni a bazi-
rokba. Karghalik-ig tobb ilyen bazarra talaltunk az
it mentén, ami biztos jele a wvidék stirii népesscé-
gének. Tizenkét kilométert lovagolhattunk odaig,
ahol a Zarafsdn vagy Jdrkand folyd partjat elértiik.
Ennek a hatalmas vize a Musztig-Ata és a Karako-

Homokba temetelt varosok. 8
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rum lancolat kozotti hegyvidéken eredé patakokbol
taplalkozik. ITarom agan kelletl atkelntink. Az otromba
keészitéstt  kompok mnem  birtak meg a megterhelt
allatokal. Le kellett rakni roluk a malhat s harom
ora hosszat veszédniink, mig daljutottunk a folyo-
meder Wilsé oldalira. Az egész meder mintegy mas-
fél Lkiloméler széless¢gben huzodik, az egves dgak
meg 40— 40 méter szélesek. A nagy Painap-hazaron tul
ol orakor clértiitk utunk aznapi céljal, Poszgdm-bazart,
ahol egy tagas fogado udvaran {itéttem fel satramat.

Szeplember 28.-dn hosszi, de élvezeles utat lel-
link, egészen Karghalil-ig, ami koézel 40 Lilométer
oda. Ejjel kénnyti vihar tamadt s .alaposan megtiszti-
tolta a levegot. Kellemes voll jarnunk az 6ntézott,
jol munkalt féldek s gviimolesoskertek kozolt, majd
a Tigiilaz nevii flives rénasigon, amelvet itt 1s, ott is
szamos apro liszlavizii ér szel kereszlill. A kristaly-
tiszta vizek és a délnyugalon odalatszo tavoli havasok
kedves képet nyujlotlak azutan a sok voroses, szirke
¢s barna szinti szennyes folyé utdn, amelvekel Kas-
gartol iddig lattunk. Azokon a hegveken (6ri magat
at a Zarafsdn, le Szarikolbol. '

A Tuagilazon tal a Tiznaf folydhoz értink, ame-
lyen jol épilett 200 méler hosszu hid vilt kereszliil.
Ezen tdl mosolygo zold mezdk s kedves falvak kovel-
keztek. Csarvdl helvség kozelében, a keddi bazdrban
nagy tinnepélyességgel fogadtak. A karghaliki ambén
alulazdsara keésziiltek, de az, jovetelemre vald lekin-
tettel elhalaszlotta jarkandi atjat. Igy aztan nekem
Julotl a nagy parddé: a voros poszto-diszilés hazrol-
hiazra ¢s a (6bbi. A bég tdvozolt hivatalos khinai
viseletében s udvariasan meghitt egy logadé-leremmeé
alakitott bolthelyis¢gbe, tedbol s finom gyviimoleshol
allé ozsonnara.
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A falvak egész sordan at délutan [élotkor Kar-
ghalik-ba érkeztem. Zirzavaros bazarok kézé jutottam
a varos kellés kézepén s meglepett azok aranylagos
tisztasdga s a szépen fejléds hely hatarozotl gyarai)o~
ddsa. Elso tekintetre meglatszik, hogy Karghalik nem
kevesel koszon kedvezd foldrajzi fekvésének, azon a
ponton, ahol a Karakérum . hagémak az tutvonala a

A jetimlukumi szentsir harghalik kézeléhen.

khotan-jarkandi orszaguttal talilkozik. Hosszas kere-
sés utan a jetimlukumi szenlsir kozelében, egy rét-
ségen utoltem fel satorfamat szép killvarosi kertek
kozott, amelyek Kasmir némely baratsagos helységétl
juttattdk eszembe.

Masnap reggel az amban bégeket kiildotl hozzam
egy juhval s allataink szadmara valami lakarméany-
félével. A figyelmes ajandékot orosz édességekkel,
szardiniaval és német levessel viszonoztam, amit kiilo-

g+
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nosen sokra lartotlak. Deltajban felkerestem Csana
ddrin-t, az ambant, hivatalos otthondban, a Jamenben.
Az alkalomhoz ill6 szertartasossiggal fogadoll, s még
a mozsaragyukat is elsittette lisztetemre. Nagyon ked-
vezben hangolt iranta élénksége s hatdrozolt értel-
messége. Mar hallott voll ulazdsaimrdl és céljaimrol
a kasgari taotajtol. Készséggel fel 1s ajanlott habo-
zds nélkil minden lehetd segilséget a szillitds és az
ellatids dolgdban. Megvendégelt kevés logishol allo
konnyti lunch-csel s nem hianyzott a jéféle bor se az
asztalrol, valami madeira-fajla a Kaukazusbol vagy
Krimb6l. A két kis borospohéar és a sajatsigos vil-
lak — az ortodox evopilcikak mellett — tantiskod-
tak hazigazdam haladott felfogasirol a nyugati udva-
riassigl kérdésekben .

Kélesonos jo hangulatban valtunk el egymastol.
IFelhasznaltam ezl az alkalmal a bazarok fuldlagos
megtekintésére. Be is vasdroltam cgyultal a sziikséges
nemez-ariakat cembereim (€li rubdzatara. A bazarok
dllandé ernydvel vannak borilva, ami véd a nydri
meleg és a fény ellen. Csinosan athidalt csatornik
metszik tobb helyen a bazirokat s partjaikon szines
pompaju fasorok huzoédnak. Szémos helyen latlam
nyitott konyvhikat, ¢tkez6é hazakat, amelyek sokkal
inkabb hasonlitanak az curdpai vendéglékhéz, mint
akarmelyik indiai varos ilyetén intézménye. Megleplek
ezek egész belsé berendezésdkkel, de kiilldndsen szép
volt az egyiknek miivészies virdgdiszitést homlokzata.

Mire csatangolasombdl lanydnkra visszaérkezlen,
mar ott talaltam az ambant, aki ugyancsak sielett
litogatasomal viszonozni. Mig redm varl, volt ideje
gondosan szemiigyre venni a lanya berendezéscél.
A butorok szemmellithatolag megnyerték lelszését ;
az Allahabadban készill szarnyas-asztalrol masnap
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méreteket vétetelt, hogy magianak is csinaltasson olyat.
Jo soka beszélgettiink Juan-Csanc-rol s az 6 irasairol.
Megmutallam neki a Szi-ju-ki Junien-féle forditasanak
" khinai magyarazo-szotarat ¢és ITorrnpe kiadvanyai-
nak a képeit a khotani és kucsdi régiségekrdl. Az
érmek és a khinal kéziratok rajzai nagyon érdekelték
vendégemet. Jobban ¢éreztem ckkor, mint valaha
annak hatranyat, hogy nem tudok khinaiul, mert
Niiz Axnin tolmécsolasaval bizony nchézkesen ment
a tarsalgds.

Masnap reggel megérkezett a MacariNey pénz-
kiildeménye Kasgarbol, khinai ezistben és arany
rubelekben. :

Mindig 6rémmel emlékszem vissza karghaliki tar-
t6zkodasomra. Nem voll olt semmi, ami eszembe
juttatta volna a sivatag kozelségét vagy a dombok
egvhangui sivarsagat. Ameddig csak a szem ellatha-
tott, mindeniitt béven termé szintofoldek és gazdag
kertek ; a fak buja ndvése s gyonyorkodtetd sokféle-
sége, a festéi zidratok, arnyas ligetek meg a bazérok
szépen faragott fahdzai — mindez nagyon, de nagyon
emlékeztetett az én kedves Kasmiromra.



TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Utbhan Khotan felé.

~ Oktédber 2.-an reggel utnak indult karavanunk,
kereszlill a lorgalmas kis wvaroson a keleti kapu
fel¢, ahol a kholani it kezdédik. Csane ddrin clkiildte
maga helyett [6tolmacsal, hogy az 6 nevében bu-
csut vegven télem s dtamban egy darabon elkisér-
jen. Nem messzire a kholani kapun tul, ahol vissza-
fordull a j6 6reg, belejulottunk a kopar pusztasagba.
Elhagyva késébb a DBésarik oazis miivelés alatt allo
foldjeit, jra vigasztalan koves sivatag allott el6l-
tink. Az utal véges-végig sirit colopsor jeloli, ami
nagyon okos eldévigyazat, tekintve, hogy milyen
kénnyen, elvesztheiné az ember a helyes utiranyt
¢jnek idején, vagy valami homokidrgetegben. Estére
kelve Kos-langar kényelmes fogadéjaban szallottunk
meg. Iinnek a kozelében van egy erdsen ésszcomlott
sztupa l[almaradvanya.

Oktober 3.-dn egész nap tokéleles sivalagban me-
neteltiink. A csipds ¢jszakai levegd utan nagyvon meg-
érezlitk a déli orak hevél. A Taklamakdn sivalag,
amelynek a déli szélén vitt el szomord utunk, kilo-
nos torténeti érdekességa volt ream nézve. Ez volt
az a hajdani tulvonal, amely az Amu-darja vidékérsl
Khotanba vezetett s tovibh be Khina teriiletére. Itt-
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ott az erre jart elhullott allatok kiszaradt tetemei s
fehérlé porlékony csontjai jelzik, merre vitt az ut s
azon jarva visszagondoltam az utazokra, akik valaha
csak végigmentek ugyanezen a viznélkili lakatlan
pusztasagon. Erre vette tutjat visszafelé Khinaba Juan-
CsanG — utana Marco PoLo hatolt rajta keresztiil s még
sok mas kevésbbé ismereles kozépkori utazd. Voltakép-
pen misem valtozott ift azdla az utazis modja és esz-
kozel tekintetében. Bizonyos, hogy azokkal a karava-
nokkal, amelyvek valamikor czen a homokon vindo-
roltak, a buddhista vallds s az indial meg a klasszikus
muveltség és mivészet elemei eljutottak a tavol Khina
belsejébe. Meg fogjuk-e Ludni valaha, mi minden keriilt
vissza velilk onnan mihozzank, ami befolyassal volt
a régi vilag civilizacigjara ?

Csolak-langar-hban hasonlé fogaddéba tértem be
éjszakara, mint eléz6 nap. Iiste felkeresell a khinai
postaallomas vezetéje. Nyugodt, j6 modoru embernck
latszott. Nem volt valami nagvon elragadlatva a kor-
nyez6 sivatagtol. Kilene ddk lova ¢s négy posta-
szallitd embere van, akik Gimd-ba és Karghalil-ba
hordjak a levelekel. Az egész ,posta‘ tulajdonképpen
inkabb a khinai méltosagok hivatalos levelezésére
szoritkozik. ' '

Onnan Gumaig kilene pdldj-nyi 1t vart reank,
A tevéket elinditottam még hajnalban; a lovakkal
azulan késébh kovettilk éket.

Tizenhat kilométert tettiink meg Szilig-langar-ig.
Mint Csolak-langarban, itt 1s volt egy kis vizme-
dence. Valami csekély ér taplalta ezt, amely a nem
messze halmokrol ered. Innen kezdve feltiint némi
cserjézet ¢s kumus egészen Hadzsib-langar-ig. Majd
egy sekély csermely kavicsos medrében haladtunk
tovabb s egyszercsak megpillantottuk Giama oazis
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fainak sotét vonalat. De még sokd kellett futéhomok-
kal felig eltemetett mezok és csalitok mellelt iiget-
niink, azutan is, hogv Guma nyugati szélét elérliik.
Viégre lelkaplaiva egy 10—12 méleres magaslatra,
ajra kertek és lerméfoldek kozotl talaltam magamat.
A bazarl o6vezé csatorna kdozelében, fakkal koéril-
hataroll csendes kertben a képzelhetd legpompasabh
tanyahelyel fedeztem fel. A bazarokban élénk stirgés-
forgas uralkodolt. Heli vasar napja volt ; adtak-velték
a kornyvek kalonbozé készitményell és termékeit.

Oltober 5.-énel: napjat régészeli tudakozodasokra
forditoltam. Az indiai kormany szamara viasarolni
szokotl kozép-dzsial régiségek kozoll 1895 dla egyre
gyakrabban tintek (6] papiros-kéziralok s bizonyos
ismeretlen belis nyomlatvanyok. Ezekrdl s mas ha-
sonld beszerzésekrol — amelyekbol egész gvijteme-
nyveket szedtek dssze Lurépiban — azt lartoltak, hogy
Khotan vidékének homokba temeletl helyein keriiltek
napviligra. A kiilonos szovegekel legnagyobbrészt
IszaAn Axuon khotani 4. n. | kincskeresd® uljan sze-
rezték be s Macarrney Kasgarban részlelesen nyilva-
nossigra hozta, utébb meg HorrvLe tudomdnyos jelen-
téseiben lemasolta 6kel. Még azokal a helyekel is
részletesen ismerlelték, ahol allitolag talaltattak azok.
Legtobbnyire a Gima ¢és a Khotan kozotli karavan-
ultol északra elteriilé sivalag cgvkort telepeit hitték
eme régi emlékek leldhelyeinek. A Kasgiarban kapoll
informaciék megerdsitették bennem azt a régebben
tamadt gyanimat, hogy ezek a ,leletek’ nem valodialk.
De csak itl, Gamaban probalhattam ki elészor, koz-
vetlen helybeli értesiilések segitségével, hogy helyes
nyvomon Jarok-e kételkedésemmel.

Mikor az idevalé bégek a fobh helyscégek jizbdsi-
jaival egyiitt reggel felkereslek, megtudtam tolik,
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hogy van egy Kdne-sahr néven ismereles tormelék-
boritotta jokora teriilet, kozel a Gumat Mddzsi-val, a
legkdzelebbi keletre fekvd odazissal 0Osszekodtd tthoz.
De nem hallott egvikdk se semmiféle ,régi konyvek‘-
rol, amelyeket olt, vagy masutt Llalaltak volna. Az
Iszuiv Axuon  emlitette | lelé-helyek® kozil kettérsl
volt tudomésuk vendégeimnek. Bejartam kiséretok-
ben mind a Lkettét. Nem esnek messze Gumatol.
Arra az eredményre jutotlam, hogy az ott szétszor-
tan eltemetett lakdhazak sokkal djabb korban keriil-
tek az egyre tovabb mozgdé homoktakaro ala, hogy-
sem olt régi korbeli emlékekre akadhatott volna
valaki.

Isziiyn Axutn Wti jelentéséhen kivals szerep jul a
csak néhany kilométerre 1évé Kara-ful mazdr-nak,
(,szent-sir a fekete-tonal‘), amelyet aztdn kirdndula-
sunkban felkerestiink. Kis sosvizit té partjan félkor-
ben homokhalmok emelkednek ott. Az egyiknek a
tetején ratalaltunk a szent-sirra egy sivar temetdében.
Iszuiv Axnox azt allitotta hireszteléseiben, hogy azon
a helyen laldlta a régi rovis-tomboket, én azonban
ennek nyomal sem tudtam f{6lfedezni.

A tavat taplalo kis ér, a Kara-szu (,fekete viz‘)
vagy, mint hoolvadaskor nevezik, az Alk-szu (,fehér
viz‘) kanyargos medrét kovetve hamarosan a Kara-
ldg-agzi (vagy Kara-lagiz) oazishoz jutottam. Mind-
Ossze tizendt éve mivehk itt a foldeket. Az érett
gabona-tablak s larloféldek kézolt elszortan buja né-
vést fak pompaznak: kialld bizonysigai a sivatag
talaj termdéképességének, ott, ahol azt kell6 viz éntozi.
A lakossag, amelyet pontosan kikérdeztem, nem tu-
dott semmit se olyan helyekrdl, még kevésbbé olyan
leletekr6l, aminékrsl Isziiam Axnon beszél. Ezzel a
negativ eredménnyel tértem vissza Gumiba.
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Ragvogo szép iddben hagvtam el Gumat okidber
0.-dn. A tiszla égen egyetlen felhd se mutatkozott és
nem lepett meg, hogy ott lattam lindokdlni messze
délen a Karakérum-hagok kéril huzodd havas hegy-
lancolatot. Mintha 6sszezsugorodlak volna a tavol-
sdgok, oly sajalszerien hatolt rdm az a gondolat,
hogy azok mogolt a csodilalos hegysancok mogolt
az Induszba vezeté volgyek veszik kezdeloket. Jo
néhany kilométerrel tovabb elérlem az elsé rom-
helyet, amelyre adataim ulan a Mddzsiba vivé ut men-
tén szamitottam. [l6bh azonban keresztil mentem
egy szcles, de ulolso eseppig kiszaradt folyomedren,
amely lejjebb a Kara-szu vizét veszi fel. A szaraz
meder menlén a jobbparton vastagon fedtek a [dldet
voros edények durva cserepei. Diszitett darab nem
volt kozottiik ; rendkiviili keménységiik és simasiguk
arra mutatoll, hogy nagyon régi idékbol valok.
A nagy teriilet pedig, amelyen széjjel voltak szorva
a cserepek, azt bizonyilolta, hogy 1lt valaha tekin-
telyes, siiviin lakolt telep Iehetett. A lossz kopar
felilletén heverl a rengeteg sok torott cserép, de a
hajdani lakossdgnak semmi egyéh nyomat nem lehe-
tett folfedezni. Schol egyetlen [almaradvany.

Keletre innen, clhaladva Mokujla apré falvainak
a kozelében, 1smét cserjés, koves sivatagba julotlunk.
Eszakkeleten a Topa-tim-nek mondolt falat pillantot-
tam meg. Zim-nek neveznek Kasgar vidékén minden
rombadolt  falat. Messzeldtéval fehismertem, hogv
sztupa maradvanya lehet. Meg 1s indultunk mindjart
arrafelé, de egy canonszeri szakadékos volgy utunkat
dllotta. Nagy keriil6t kellett emiatt tenniink, de végre
is elértitk a sztapal. Régész szememnek nagy gyo-
nyoriséget szerzett ennek a romnak a latisa. Sokban
hasonlitott a Khanui melletti Mauri timhez. Bar kiil-
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seje erésen bomladozolt, még mindig kozel kilenc mé-
ter volt a magassaga. Koriilolle régi edény-cserepek
hevertek, csakugy, mint az elébbi helyen és az ezutan
tanulményozott nagy terilleten. Ebbdl arra kovetkez-
tettem, hogy a sztipa még a buddhista korszakhol valé.

Mikoézben a meredek fali szurdok-volgy tulséd
oldalan kisérleteztem, hogy a Topa-timhez eljussak,
egy, az eddigieknél sokkal nagyobb kiterjedésti, tor-
melékkel boritott teriiletre akadtam. A karavanuatlol
északra huzodott ez s teriilete megiitotte a nyolce
négyzetkilométert. Vezetoim a kaksali tati-nak nevez-
ték. Elszortan hevert itt foltokban toérott edénydarabo-
kon kiviill mindenféle tormelék : égetett téglak darabjai,
salak, csont- és fémtargyak eltorott részei s hasonlo
szilaird maradvanyok. Mindez a tcrmészetes 16sszom
hevert, amely kemény volt, vagy pedig tobbé-ke-
véshbé homokos, laza allapotba szétmallva. Lgészen
biztosan ki lehetelt mutatni, hogy nincs a f{6ldben
semminemd épiiletmaradvany. ‘

Az alacsony lossz-gatak képzddésében [felliinden
felismerhet6vé valt a szelek és a homokviharok okozta
deflacio. Tavasz és nyar idején hosszantarto forgetegek
seprik végig a sivatagol s azokat csak a felsorolt tor-
melékek élik tul, anyaguk keménységénél és stlyanal
fogva egyre mélyebbre siilyedve, amint az alsé talajt
jobban és jobban kivajja a szél. A sarfalak, a fa-

- alkatrészek, amikbdl a turkesztdni hézak épiilnek,

réges-régen Osszeomlottak ¢és szétmallottak.

Vilagos, hogy a dellaciénak ez a hosszu szizado-
kon &t tarté folyamata nem mehetett végbe anélkiil,
hogy vele a talaj felszine jelentékenyen ne siilyedt
volna. A deflacié nem egyforma mértékben pusztitott
az egész leriileten, amint ezl mar az emlitetl 16ssz-
gatak 1s mutatjdk. Ezek kis platokhoz vagy szigetekhez
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hasonloan emelkednek a fafi* szétlazullabb részer
[olé.

Sokaig eclvizsgalgaltam volna még a diszitéses
rajzi  eserepekel, amiket embereim  Iéplen-nyomon
felszedegellek, de késére hajloll az 1dé s ulunk vég-
pontja még messze volt. Nehezemre esett megvélnom
az. clhagyaloltsagnak és a puszlulisnak ettol az el-
buvolé képétsl, kivall, amikor a lenyugvo nap utolso
sugaral sajilszerti fényt arasztoltak a sirga foldre
és a vordses-barna cserepekre.

Nemsokara feljott a hold, megvilagitva az ulal,
amelyen 1ugy nyolec o6ra tijban végre megérkeziem
Modzsi-ba. Satram készen vart mar ream.

7.-¢n olt maradl a karavin. Magam, indiltatva a
kozeli T'dgujai-han lalall sok régi éremlél, amil itt
mutattak, clhataroztam, hogy lelkeresem ezt a haj-
dankori telepet. Taldltam olt is tordll edénycklkel
boritolt lésszmagaslalokal, azonban ezek nem voltak
annyira kimarva a dellicio haldsa alatt, mint az el6z6
napon latott lossz-padok. A bég rendeletére nagy
csom6 ember clkisért s azok hamarosan felkutattak
szamomra sok, mintakkal ékesitell, szines edény-
cserepel, réz-érmekel, (orolt iivegekel és jadeit-dara-
hokat. Az tivegek kozt vollak szintjatszok is, olyanok,
amindkel a régi nyugati tveggvartmanyok kozt gyalk-
ran lathatni. Az tveg eclédllitasanak a moédjal Tur-
kesztanban réges-régen elfeledték.

Togujaibol a kozelfekve Hidszd-ha lovagoltam, amely
régi hely mar Svex Hemn figyvelmél magéra vonla.
Kétségleleniil mohammedan temeld cz, de koral nem
lelietett megallapitani.

Oklober 8.-~dn konnya 22 kilométeres menectiel
Zangujd-ba utaztunk. Tobb kis falueskdban ésszesen
Olszdznal tobb haz van ezen a nagy kiterjedésii odzi-
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son. Hosszan elnyuld fedetl bazdrokon haladva at,
egy lucerna-tiblan kellemes tanyahelyre talaltam.
Estefelé kirandultam Kul-langar-ba, ahol az elébbiek-
hez hasonlo régiségeken kivill rdakadtam két nagy
viztarté maradvanyaira.

9.-én tovabb mentink 30 kilométerrel, Pidlmd-ba.
Eleinte 6ntozott foldeken vitt utunk, de utobb kopar
pusztakon, majd homokbhuckikon haladtunk keresztiil.
Utkozben lattam egy rombad6lt falal, amely a kara-
kiri sztupa maradvéanya.

Pidlma egészen kis hely, alig szdz hazzal. Ezzel
elertem a karghaliki keriilel legmesszebb keletre esé
oazisat. Satramat kis gyimolcsoskertben allilotluk fel.
A lak 4dgai meghajlottak az &sz1 barack gazdag ter-
mésétol. Embereim a kert gazdajanak a hazaban
kaptak szallast. Ezcknek a paraszthazaknak a kényel-
mes és csinos berendezése mindig meglepett. Nem-
csak az 4tlagos életmod és jolét dolgaban, hanem
épitkezésokben is messze feliilhaladjak a kelet-turkesz-
tani foldmiivel6k az Indidban barhol lako megfeleld
néposztalyok szinvonalal.



TIZENKETTEDIK FEJEZET.

Megerkezés Khotanba.

Néhany kilométerre Pialmatol Lkét félig leddl
oszlop jelzi az dton a hatart Karghalik és Khotan
kozolt. Takhtuven-nél és odiabb Ak-langar-nal 60
méternyl mélyedést mutat a merében sivar kemény
lossztala) és koves sivatag. Lgyre jobban és jobban
lathalova véaltak délen a hegyek, habar a felhék kava-
roddsa nem sziint meg egészen. Ak-langaron (ul
feltintek ujra a félhold alaka homokdiinék, hason-
léan, minl Ordam-1’adsahban.

Ebben a homoktengerben kétszeresen kedves lat-
vanyt nydjlott a népiesen Kaplar-mazdr-nak nevezetl
sirhely, (masképp Kum-robdt-Pddsdhim). Néhany fahdz
és vedoletd szolgalt itt tanydjaul a galambok ezrei-
nek. lizekrsl az a hiedelem, hogy mind a Sdkir Pdd-
sdh tmdm szivébol csodalalosképpen tamadt galamb-
parnak a leszarmazoi. A szent férlid ezen a helyen

veszlelle ¢letél a hiletlenckkel — vagyis a khotani
buddhistikkal -— folytatott harcok kézepett. A szent

madarak szamara halas emlékezésbél minden arra-
felé vandorlo utas ad némi cleséget s kegyes ajan-
dékokat. Iin is vettem hat a szent sir orz6jélol
egy kis gabonalélét s elszortam a repkedé madar-
rajnak.
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Ot kilomélerrel odébb kijulva a homok-hullamok
koziil, mocsaras lapalyra érkezliink, ahol aztin egy
maganyos hdazikéban pihendét tartottunk. Jovetelem
hire megel6zotl Pialmabol. A legkozelebbi falvakbél
allé Zdva-vidék bégje késé este meglatogatott. Ez a
finomvonasu, értelmes Oreg voll az elsd, aki Khotan
foldjén {idvozolt. Allatainkat megviselte a hosszi
menctlelés, ezért elhatdroztam, hogy kél napra osz-
tom a hatralevé utat. Elhagyva a legels6 nagy kho-
tani helységet, Zdvd-t, szakadatlanul kertek s szorgal-
masan megmivelt szantéfoldek Lkozotl vitl az ut,
amelyet egész végesvégig nyar- és ltzfasorok szegé-
lyeztek. A bokaig éré por s az élénk forgalom el-
4rulta a nagy kereskedelmi koézéppont szomszédsagat.
Hosszu sorban vonultak arra a szamarak, megrakva
bardanybér-bekecsekkel, amiket itt zubd-nak neveznek.
Valdban nagyon kevesen vollak, akik gyalog jartak;
legtobbje nyargalt, lovon, szamaron vagy okrén. Igy
lovagolva persze nem igen szenvednek az emberek
csizmdik nevelségesen magas sarkinak az alkalmat-
lansdga miatt. Annal mulatsigosabb latni bukdacsolo
Jarasukat, ha mégis kénytelenek nagy ritkdn labukat
hasznalni.

Zavatol minlegy tiz kilométerre atkeltem a Kara-
kdas-  (,fekete-jadeit‘)-darjd-n, Kholan mésodik [6fo-
lyéjan. Nyaron at a Karakérum gleccsereinek ol-
vado vizét szallitja ez a hatalmas folydmeder, de
mosl alig volt benne viz. Kevéssel tul rajla egy
masik 4ga, a Jangi-darjd (,4) folyo) kovelkezett.
Ettel keletre, Szipa egyik kis falucskéjaban lot-
tak fol tanyankat egv csendes, maginyos kert ko-
Zepeén. _

Egyik kozeli hazbél egyszeresak, nemr kis meglepe-
tésemre, kilépett egy ember, nyakdban erdésen odalin-
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colt hosszu, sulyos vasradat cipelve. FFoldmives volt
s egyik tarsinak a kegyetlen meggvilkolasa miatt itél-
tek erre a biinlelésre néhany hénappal elébh. Keser-
vesen nehéz lehelett a terhe s dnkénteleniil eszembe
otlotl, hogy ennek a bilntetésmddnak megvannak a
maga elényei. Csaladja  korében marad az eliléll
s tizhet némi kevés mozgast igénylé foglalkozast.
S amelletl a roppant alkalmatlan megterhelésnek a
lalasa elég elrettentd hatisi masokra.

Oktober 43.-dn reggel éppen induldfélben voltam
mikor a khotani amban kiildotte megérkezett. Nagy
kisérettel, fényes khinai Ginneplé ruhdjaban jott elém a
bég. A menet késébh, Khotan alatt, még tekintélyeseb-
ben felszaporodoll, amikor Bapruppiy Kuix, a khotani
afgdn kereskedok feje is csallakozoll hozzank néhiny
foldijének a tirsasagiban. A khinai varoson és a
,reg1 varos‘ kiilsé részein athaladva, Toxura Axuexs
gazdag kereskedd kerli haza eldtt szallottunk le. Lzt
bérelte ki Bapruppin Kuin mar elére lakasomul. Nem
talalva azonban alkalmasnak, mdas hely uldan nézlem.
Alig néhany percnyi tavolsigra innen, de hosszas
keresés utan rdakadtam egy magas fallal keritett szép
kertre, koroskoril szantofoldekkel ovezve. Azonnal
meglatogaltam a kert gazdajat. Tébb udvaron kellell
dtmennem, mig egy Lagas vildgos csarnokba jutoltam,
amely hatalmas kertre nyillott s azonnal megnyerle
tetszésemel. Axuty BiG, ez az érdemes o6reg [érfin,
vendégének tekintett s megtudva szandékomat, kész-
ségesen ajanlolta {61 mindjart a hazat, hogy benne
megszalljak. Fmposz Sdhindmé-janak torok forditasat
olvasgalla, mikor jottémmel megzavartam. Azzal,
hogy ismertem a nagy perzsa héskollemény eredeti-
jét, egycsapdsra megnyertem hazigazdim joakaratat
s én nem is vonakodtam ajanlatat elfogadni.
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Délben a khinai etikett eléirdsar szerint megteltem
elsé latogatasomal Pax ddrin-nal, az ambdnnal. Nyu-
godt, oregecske ember volt; arca értelmességre s
becsiiletességre vallott. Barilsagos tekinlete, mozdu-
latainak finomsaga és beszédének valasztékossiga, de
amellett nemes egyszeriisége elarultak azonnal a mu-
velt, szelidlelkii mandarint, akit tiszielettel vesznek
korill egész tartomanyaban mindenfelé. Mar régota
értesiilt utam céljarél s most kivancsian vartam, mi-
lyen magalartast tanusit.

Orémmel tapasztaltam, hogy nem ellenczte tervei-
met. Bar kiizdelmesnek és veszedelmesnek tartotta
azokal, felajanlott minden téle telheld segitségel. Egy-
szert komoly modora, a tudomdanyos kérdéseckben
valod vildgos felfogdsa s az a tudoshoz ill6 érdeklo-
dés, amellyel kovelle Juan-Csanc ulazdsairdl és a
khotani régi buddhista kulturarél elmondott nézetei-
met - mindez arra inditott, hogy bizzak igéretében.
A késobbi tapasztalas megmulatta, mennyire j6l itél-
tem. Soha nem sziind készséges tamogatiasa nélkil
nem hajthattam volna végre sem a sivatagbeli kuta-
tasokat, sem az ezekel mwc]ozo tOpOUI‘dﬁal felvéte-
leket a hegységekben.

ITogy 1dét nyerjek s ne legyek pusztan a ,kincs-
keres6k ingadozo6, megbizhatatlan hiradasaira utalva,
clhataroztam, hogy Babruppin Kuin utjin, aki erre
ajanlkozolt, magam szervezek és kuldok ki a siva-
tagha apro csoporlokat. Ezek hivalvaivoltak tajcko-
zodast ¢s adatokat szereznmi abban az irdnyban, hogy
kilonosebben hova lesz jutalmazod expediciol inditani
s miképp lesz az legcélravezetdbhb, tekintettel a régi-
ségek kutalasira. Ezeknek a visszatérése mem voll
varhaté egy hénapon beltl. Ezt az iddt tehat azok-

nak az erdckes foldrajzi feladatokndk a megoldisara

Homokba temelell virosok. 9
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akartam felhasznalni a Kholantol délre emelkedd
hegységekben, amelveket mir elébb  kiliizlem ma-
gam elé.

A Kuen-lun hegylancnak azok a  laj¢kai, ahol
a Jurung-kds vagy Kholun-folyo forrasvizei clélor-
nek, mindezidelg nem  voltak még térképezve. Az
adatok minddssze Jonnson 1865.-1 vazlalos térképére
szoritkoznak, amelyel a Ladakbol Kholanba tetl
atjarol vett fel. Trorrer ezredes 1875-ben  kifejezte
azl a hitét, hogy a Jurung-kis forrasai sokkal tavo-
labb vannak keletre, mint azon a lérképen abra-
zoltatnak s valoszinileg azonosak azzal a patakkal,
amely a Polu-tél délre ellerilé plalon ered. Deasy
kapitdnynak 1898-ban sikerall elérnie a polur oldalrdl
ennek a paltaknak a forrdsail mintegy 5000 méter
magassagban, de nem voll képes azoknak a futdsat
lefelé kévetni. Tgy azutan a Jurung-kas {6 taplalo-
erécnek a valodi folyasa a korildtte ellerild vidék
orografiajaval egviilt legnagvobbrészt ismerctlen ma-
radl. Ezt kellett tehat kirandulasomban felkutatnom.

A tél kézeledése miatt igyckeznem kellett haladék-
talanul megtenni az elokészileteket az mdulasra.
A levékel arrafelé nem hasznalhatltam, lovakra volt
szitkségem. De a hivalisos lohajték karavanjaikkal
mind oda vollak Ladakba, lovakal vdsdrolnom meg
nagvon is kollséges lett volna erre az ardnylag ro-
vidke utazdsra. Nagvon megoriltem hat ncki, mikor
az ambdn, viszonozva masnap lalogatasomat, elren-
delle, hogy a kornyc¢k falvaibol a sziikséges allatok-
kal ellissanak.

Mig Bavreopin Kudx a prémes rubazatrol gon-
doskodoll embereim’ szidmara s nemeztakarokal szer-
zett be a Jovaknak, magam Jolkan-ba randullam ki,
a régi fovaros helyére, ahol sok régi emlékre taldl-

=~
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tak. Rendszeresen folyik olt az aranymosds, s ekoz-
ben keriilltek napfényre a tormelékréteghdl edény-
cserepek, érmek, pecsétek és sok mas egyéb marad-
vany. De ez csak futdlagos- litogatis volt ezen a
nagyfontossign helyen, késébbi vizsgalodasaim koz-
ben sokkal alaposabban megismerkedlem vele.

A Khotanban toltétt rovid néhany nap alatt sok
1dot  forditottam azoknak az érmeknek, Llerrakotta
szobrocskiknak s tobb efféle régészeti tdrgynak a
tanulmanyozasara, amiket eladas végett hoztak hoz-
zam a kornyékbelick és a ,kincskeresék®. Bar jo-
részt olyan dolgok voltak ezek, aminéket Jotkanban
nagy mennyiségben taldlhatni s mar gytjtemények-
hél j6l 1smertem, megvizsgalasuk hasznos gyakorlalot
nyujtott. Aztin meg ezzel az els6é boékezi vasarlassal
Osztonoztem kissé a hozzaérlé kutaték mruzlését.

Utana néztem azoknak a bizonyos ,régi konyvelk ‘-
nek és ,ismeretlen betis® irdsoknak- is, amelyekrol
emliteltem, hogy 6t-hat éve roppantul megszaporod-
tak a kasgari eurdpaiak gyijteményeiben. Ezeket
Khotanbol vették oOssze. Ilyesféle mutargyat most
keveset kinaltak ; a legelsérél mindjart félreismerhe-
tetleniil kiderilt, hogy hamisitvany. Ezt — egy nyirla-
kéreg-kéziratot, persze ,ismeretlen betikkel® — bizo-
nyos kokandi orosz &rmény hozta, hogy vizsgidljam
meg. O allitolag negyven rabelért vette, bizonyéra
azzal az uzleli szamitassal, hogy jo aron tulad majd
rajta.

Egy pillantas meggydzott rola, hogy hamisitvany-
nyal van dolgom. A |viz-prébat‘ sem allotla ki, nedves
ujjal le lehetelt (6rolni az egész hires irast a kéreg-
r6l, mert a hamisitonak nem sikerilt az erre vald
tintat eléallitani. A kalkutlai gyajteményben lattam
ehhez hasonlé beltialakokat s bizonyosra vetlem, hogy

o
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eqy ember kezébdl keriilhetlek ki. Es ez nem lehetett
més, nmiint IszLdn Axuoy, akinek gondja volt ra, hogy
idejekoran eclparologjon Khotanbél.

Egy nappal a hegyek kozé valé indulasom elétt
megérkezelt a postafutar Jarkandbol. Az Indiabél
vagy Indian at jott levelek kozt nem volt augusztus
17.-in¢l ajabb egy se. De az orosz postival Kasgarba
s onnan a hivatalos khinai ddk 1fjan tovabbitott
egyik levelem szeptember 19.-1 keltezési voll. Kell-c
meggy6zébb bizonyiték arra, hogy aranylag milyen
kozel keriilt az orosz vasulak révén még ez a tavol
vidéke 18 Turkesztannak? Az a {6ld, amelyet Sir
Henny JuLe ugy ir le 1865-ben, mint a deghozzafér-
hetetlenebh és a legkevésbbé ismert azsiai allamy»-ot !




TIZENHARMADIK FEJEZET.

A Jurung-kas forrasvidékén.

. Meleg bucstit bucsit véve &szhaju héazigazdam-
tol, a j6 Akhun DBégtdl, okidber 17.-én délben el-
hagytam Khotant, hogy bevegyem magamat a hegyek
kozé. Badruddin gondjara biztam minden nélkaloz-
heté készletet s felszerelést, de malhiink szallitasara
igy is Lliz 16 kellett, a mérési muszerekkel s egy
havi eleséggel. Elsé nap koénnyii menetben, kultivalt
vidéken keresztil Dzsamada helységig jutottunk el,
nem messze a Jurung-kas balpartjatél. Azon tul ter-
méketlen koves pusztasag huzodik szelid lejtében a
hegyek labdhoz, amelyek most tiszta korvonalakban
bontakoztak ki. :

A Dzsamadatol délre elteriilé homokos lapalyon
régi telep maradvinyait fedeztem {6l. Edénycserepek
hevertek szanaszéjjel s néhany falubeli hozott régi
pénzdarabokat, gombokat s néhany kicsiny pecsétel,
amelyek koziil az egyik Kupido alakjat abrazolta.
Azutdn magas ké- és tormelékpadon lovagoltunk to-
vabb s 4tkeltiink a folyé jobb partjara. A viz itt csak
keskeny csatorniakban folyik, de a meder majdnem
két kilométer széles. Ejjelre a folyé kozelében fekvé
kis Bizil falucskiban  szillottunk meg. Godrok meg
kavicsrakdsok elarultdk itt a jadeit-keresék munkajat.
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kEz az egvkoron oly dragara beesill k6 - amely
utdn a folyot 1s neveztek (Jurung-kds = fehér Tjadeit]
kd) — ma 1s fontos termék még.*

Bizilen tul délnck hullimos konglomerat-lejté cmel-
kedik a hegyek felé. Kozbe-kozbe egy-egy meredek
gerinc huzddik, amelycknek a déli oldala azonban
csaknem sik Llerraszokban folytatodik: ilyenforman
természetes lépesdket alkotva az emelkedésben. Kavies
¢s durva homok boritja a talajt majdnem minden
nyoma nélkiil a noévényi disznek. A teljes puszlasag
¢és magdny hangulatat keltette a t4j. Feljutva az
utolsé 1épesd tetejére, a Tdslilk-Bojan hiagéra, remek
kilatds nyilik a tavolabbi hegyldancokra, amelyeken
kanyargos szurdokban tor keresztil a Jurung-kas
vize. Homokos hegvoldalon ereszkedtiink most ala a
Kisz-szél patakhoz s annak a parljan folytattuk van-
dorlasunkat. Nemsokara besotéledelt a mély és kes-
keny volgyszorosban s nagyon hosszinak tetszett az
a néhany kilométer, ami hatra volt még utunkbdl
Jangi-langar-ig, éjjeli szallasunkig. A csendes éjsza-
kai levegében magasablh volt a hémérsék, minl a
kholani siksidgon. Este nyolckor 9°-ot jelzett a hdmérd.

Oktober 19.-én vagy 30 kilométerrel vandoroltunk
odabb, a Kisz-sz¢l szurdokdban kanyarogva Tdrim-
Kislal-ig. Kgész nap egy ember fidval nem laldlkoz-
tunk; valéban ilt hely se jutna még oly csekély
lakossdg sziamara sem. Az egyenellen 6svény szamta-
lanszor atvitt benniinkel a patakon, amely magas és

* A jadeil és a vele rokon nefrit a piroxén-, illetéleg az amfibol-
csoport egy viltozata. A beldle készilt szerszimok, amuletek, disz-
tdrgyak révén — amindkel Europdban is taladltak — nagy kultur-
lorténelmi fontossiga van. Ujabban kétséghe vonjik, hogy azok csupdn
Azsidb6l szdrmazhattak volna. Ez a nefrit-kérdés, aminek egész iro-
dalma tamadt.

H. Gvy.



156

meredélyes konglomerat-lalak kozoll szokell sziklarol
sziklara. Tarim-Kislak egvetlen nyomorult sarhazbol
all egy csekély kis zabfold mellett. A patakbol dnto-
zOlt falatnyi foldén kivial mindeniitt csupa leomlott
szikla s tormelékkel Leli szakadékok. Ezeknek a hegy-
oldalaknak a (dkéletes koparsigihoz képest Hunza
vagy Szarikol vélgyszorosai gazdag névényzctte] di-
csekszenek. :

Reggelre vékony jégtakaro fedle a Iolvot Hipszo-
I(‘ImOIIl(;Lt,l‘UIl]x 2700 méter koriili magassagot jelzell.
Reggel hét érakor a fagyponton allott a kénesé. Ei6bh
A 101\0 szurdokaban folytattuk utunkal, azutan déli
irdnyba ecsaptunk at egy ha|-c111t—-/urd0]\!)d amelynek
oldalai méar nem vollak sziklasak, hanem laza foldbol
¢s tormelékbol allottak. Itt-ott feltint rajta némi
cserjeféle. Még nem értiink fel a hagora, heves szél
kerekedell, amely felhékkel vonta he az eget s por-
ral lepell be benninket. Igy aztin, amikor délutan
két drakor végre fcnnal.lotl,unk az Ulug-davdn («magas
hago») telején: dél felé kodbe veszett a kilatas.
Mindamellett, mikor Ram Szinggel (felkapaszkod-
tunk innen egy hegvoromra, gyonydrii latvany jutal-
mazta meg faradsagunkat. Délkeleten fenséges pom-
paval emelkedett a magasbha egy jégar-koszorizta
cgyediilallo hegytomeg. A 7280 méter magas diodil
szdmu Kuen-lun-csics volt ez, kdérnyezve jégpalastba
6ltozotl hegyek lancolaldval, amelyeknek a fejét mar
felhék takartak ecl cldlink. Fagvos szél siivoltott a
hagon keresztil s 6riltem, amikor délutan elhagyhal-
tam ezt a szép, de zordon hegyi vilagol.

Sotét este letl, mire faraszto méaszassal alderesz-
kedtiink a Buja-volgybe, itt-oll létra modjara mere-
deken allo sziklafalakon. Rettentéen vad, kihalt vidék
volt cz. A volgyben épilt viskok (-,g}-lkébcn, egy
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fiistos sarkunyhoban ¢jfélig kellelt viarnom, mig a
teherhordo-allatokkal megérkeztek és satramat fel-
iitve megkaplam végre estelimet.

Méasnap reggel derilt szép idore ébredtem. Ll is
hataroztam, hogy tovabb nyomulunk elére Pisd-ig a
mérési munkalalok kedvéért, amelyekre pompds alka-
lom kinalkozotl. A v6lgy ezen a helyen minlegy mas-
fél kilométer széles s a kicsiny zabféldcken vagy
harminc csalad tengdédik. Tanyank 2400 méler ma-
gassdgban volt a tenger szine felett. A volgylol délre
tormelékes, kavicsos platok emelkednek, helyenkint
kapszeri dombokkal. Felmaszva a legkozelebbi pla-
l6ra, onnan az cgész hatalmas hotakarta hegysor
Ladak iranyaban s Tibel legnyugalibb hatérszéler,
legyezémodra kitarullak eclétlink. A hegylanc felett
messze kinyult a magasba a jégiarakkal fedelt Kuen-
lun hegypiramis. A tavol délrél odaragyogd ho- és
jégfalakon kiviil nem lattunk egyebel a plalok sargas
lejtoinél, amiknek a helvén egykor hegygerincek
huzoédhattak. A tala] rendkiviili szétlazulasa bizonyara
a szélséséges temperaturdra, az éghajlat roppant sza-
raz voltira meg a novényzel hidnyara vezelendd
vissza. A kozeli tajkép szinben és a vonalak forméi-
ban emlékezleleft azokra a dombsorokra, amelyek a
szuezi 6bol egyiptomi partjai mentén huzddnak. A fenn-
sikok kozoll széles mélyedések tertllek el ezekben
apré sosvizit csermelyek [olydogaltak, a Jurung-kas
vize felé torve utjokat.

A legutolso, legdélibb fennsikol halarold hegy-
gerinerdl lelattunk a Pisa-volgybe, a Kuen-lun északi
lejt6jénél fekvo ulolso lakott teriletre. lzen tul még
egy hegvhatl valasztott el a Karangu-tdg-tol. Délutan
ot orara Kul-débe faluba érkeztink, a volgy féhe-
Ivére. Vagy husz hegylako seregletl ott Ossze foga-
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dasunkra. Nyelviikkben, szokdsaikban alig kiilonboztek
Khotan népétdl, inkabb csak viseletikben és arcvo-
nasaikban. Es ez érthet6 is a merSben mas lermé-
szetii kornyezetben, a szigoru égalj alatt.

Olklcber 22.-én czen a helyen pihendét tartottunk.
Reggel sélat tettem a patak partjan, a kietlen, kopar
foldeken. Mikor visszatértem, a volgy cgész felndtt
lakossagat ott talaltam csoportokban a sar-lakas koriil,
amelyben embereim clszéllisoltak magukat. Ugy gon-
dolom, évek 6ta nem ért meg ez a kis telep ilyen
izgalmas eseményt.
~ 28.-dn a rendesnél korabban felkésziiltiink az utra,
mert hosszi és fairadsigos menelelés vart reank. Tiszta
idénk volt, de télies hideget kaptunk. Az ér keményre
fagyott az ¢jjel s reggel 7 orakor is még —3° voll
hémérénkon. Elébb j6 darabon lassan lejté fenn-
sikon lovagoltunk felfelé, déli irdanyban, azutan egy
Kelet feldl emelkedé magas hegygerincre kapaszkod-
tunk fel, remélve, hogy otl j6 mérnoki éallomasra
talalunk. :

. Onnan, 4250 méter magassagbol, csodaszép pano-
rama tarult elibénk. Ilyen megragado lalvanyban nem
gyonyorkodtink, miota a Musztag-Ata lejtdit elhagy-
tuk. Kelelen a Kuen-lun cstcs fantasztikus ormai
emelkedtek ki tandoklé jégarak mez6ibol. Oldalan a
Jurung-kids féaganak a szurdokai sotétlettek, ame-
lyek a Kuen-lun lancolatatol északra huzodé hegy-
nyulvanyok egész soran torték magukat kereszliil.
Magatol a hegylanctol egészen kiilonallva ragyogott
a hatalmas csics, amelyet itten csak Muszldg (jég-
hegy) néven ismernek. Kz a megligvelés leljes Ossz-
hangzashan volt a Karakérum ¢és a Iindukus oro-
grafidgjaval. Régéta lelismerték mar ott, hogy a leg-
nagyobb tengerszin feletti magassigok nem esnek
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ossze a lényleges vizvalasztokkal, hanem azoktol cl-
kiilonitve, masodrendii hegynyilvanyokbol (érnek a
magasba. )

A mélyen beviagodo volgvek és csipkézelt gerin-
cek, amelyek a hegylancolat f6tomegétol ereszkedtek
lefelé, meglepd ellentélet nyijtottak a hatunk mogotl
clteriilo lekoptatott, lapos platékkal. Nyugaton a
Jurung-kas folvasa Ossze-visszahanyl szirtfalak kozott

A Musztig (K. 5.) a Kuen-lun-hegylincban.

vész el, amelyek egyre siilvedve nyvulnak le a lapaly
felé. Tszakon annak a csupasz konglomerat-lancnak
a végeszakadallan hegyldomege Uint szemiink elé, ame-
lyen Bujaba jovel kelletl atkelniink. Tisztan lathattuk
legmagasabb ormal, az Ulug-davanlol keletre kiemel-
kedd hoboritotta Tikelif-{dg-csucsol is.

Nem képzelheté pompasabb természet-adta mérési
allomaspont anndl a hegyhatnal, ameclyen allottam.
A nagyszeri latvany élvezésével egvbeolvadt annak
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az elégtételnek az érzése, hogy egy eleddig felmérel-
len nagy és érdekes Lajék tarult itt fel egyszerre tér-
kép modjara eléttem. Amig Ram Szing méré-asztala
melletl dolgozolt, magam hozzalogtam, hogy a folo-
leodolittal felvegyem a remek kilatas teljes koret.
Verdfényesen mosolygott le riank a gyénydri kék
ég, de kegyetlen hideg uralkodott s a finom miszert
bajosan kezeltem fagyos ujjaimmal.

Koézel harom ora lett, mire munkankal befejezliik.
Le a Karangu-tag volgybe. hosszu és nehéz ut allt
clottink, Egy darabig konnyen szallottunk ala, de
csakhamar az eddig kovetett fennsik széléhez jutol-
tunk, ahol az meredek 1tszorosokban bukik le a
Jurung-kas vélgvébe. Mintegy 3350 méter magassag-
ban sziklds nyergen visz 4t a hegyiésvény s onnan
aztdn szédité meredeken kanyarog le a folyohoz,
900 méterre szallva ala a tenger tikre [6l6tt.

Mar szirkilt az est, amikor ezen a nyaktord
aton lefelé indultunk. I'ényes nappal is lehetetlen

lett volna nyeregben maradni ; a meredek, zegzugo-
~san csapong6 gyalogdsvényen csak nagy uggyel-bajjal
vonszolluk tovdbb lovainkat. Faradsigosan nyomul-
tunk clére a lazan &ll6 kévek kozotl, s a vastag por-
réteg, amelybe azok jol-rosszul bele voltak agyazvs,
valésdgos felhébe burkolt benntunket. Maslél odrai
kiizkodés utan, hihetetlen porfelh6ben, leértiink a volgy-
fenékre, ott, ahol a Karangu-tag oldalvdlgyébdl el6tord
Kds-patak beleszakad a Jurung-kds vizébe.

Oreg este lett, mire atkeltink a Jurung-kas bal-
partjara, husz méter széles tatongd mélység [olott,
rogszul Osszerott rozoga fahidon. Tajtékozva ztugtak
alattunk a szik sziklaagyba szoritott folyé hullimai.
Napvildgnal még idegizgalébh lett volna latnunk a
nyugtalanul hanykolédé habok oriilt jatékat. Szivbol
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orvendeztem, mikor egyiitt lattam baj nélkal a hid
tulsé végén lovainkat. Karangu-ldg «a vak solétscg
hegyé»-L jelenti, ami akkoriban, ¢éjszakai koborldsaink
kozben, kétségteleniil talalé clnevezésnek Lint {6l
eléttem. Ugyanez a baljoslatu neve annak a kis falu-
nak, ahol ujabb egv érai it utan a Kés-patak part-
jan, késé éjjel feliitottik tanyankal.

Ezen a helyen tolsttitk az olldber 24.-i napot,
mert emberekel ¢s jakokal kelletl kapnunk a hegyek
vildigaba teendd tovabbi vandorlasainkra. Az el6z6
napi felvételink megmutatta, hogy a Kholan-folyo
féaganak a forrasit csakis magaban a szurdokban
érhetjitk el. A jiizbasi ¢s a kis helység véneil kereken
tagadtak ecleinte, hogy a volgy jarhalé azon a pon-
ton tal, ahol a Jurung-kdson atkeltink. Nagysokara
hogy-hogynem kivettem beldlitk annyil, hogy a
Muszlaghan eredd hegyi csermelyek vidékein vannak
nekik nydari legeléik s oda gy jutnak fel, hogy egy
darabon a Jurung-kas mentén haladnak. Tudni se
akartak olyvanféle 1trol, amely atvinne a délen hnizédo
f6lancolaton, amelyet pedig JonnsoN-nak hasznalnia
kellett 1865-ben, amikor Leh-bél oly gyorsan szalll
le Kholan-ba. Nyilvanvalo volt, hogy [éltek a jo
emberek ennek a havasi kirdndulidsnak a faradalmai-
tol és veszélyeitdl. Iszrim Bte-nek, a khotani jamen-
b6l velem kildott fiatal, erélyes kisérémnek, sikeriill
végre megérletnt a kedvetlen (dglik-okkal, hogy az
amban parancsanak engedelmeskedni tarloznak ¢s
akarva-nemakarva segitségel kell nyujtaniok. Erre
aztin a falu el6ljaroi uldna nézlek, hogy osszeszed-
jék a sziikséges jakokal malhaink hordozasira s az
embereket, akik utunkban elkisérjenck.

Ezl a feladalol nem volt nehéz megoldani, mert
Karangu-ldg, bar alig negyven szabdlyosan épiilt haz-
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bol all : telelé allomasa a felsé Jurung-kas vélgyeiben
legelteté pasztoroknak. Ezek nagyobbrészt khotani
kereskeddk jak- és juhnyajaival jarjak be nyaranta
azokat a legel6teriileteket. Id6rél-idére gyarapodik a
falu lakossiga azokkal a gonosztevékkel, akiket Kho-
tanbol ide kiildenek szamkivelésbe.

Valoban bajos volna elhagyatottabb, szomortbb
belvet talalni a biinosok szamitizetésére. A merdben

KHarangu-tdgi bennszlildtiek és szdmtizdttel.

kopar, falszerii hegysorok kézé elzart keskeny volgy,
ahonnan még csak a hotakarta ormokra se hatol el
a tekintet: bortonként kell, hogy hasson mindazokra.
akik nem olt sziilettek. '

A Jurung-kas févolgyében felfelé vezetd titrél nagy
nehezen kierdszakoll tajékoztatds éppen nem volt va-
lami bizlaté. Tudtak egy kis teleprél, amely egy napi
jaré innen, az Omsa volgyében és elismerték, hogy
tal rajta jarhato az Osvény jakokkal addig a pontig,
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ahol valami meleg ¢ér fakad s omhik a folyéba. De
ezen a helven tul szermtik jarhatatlan az al a hegye-
ken at. Togy igy van-c¢ csakugyan, csak személves
lapasztalasbol lehetett elddnteni.

A lovaknak Niiz Axuox feligyelete alatt Karangu-
tagban kellett maradniok, merl kegvetleniil kimeril-
tek az utébbi napokban. Khinai tolmacsom panasz-
kodott is a kiallotl faradalmak miatt s igv ez a meg-
oldas neki is jol fogotl. A kikeriilheletleniil sziiksé-
ges poggyaszl jakoknak kellett hordaniok s ilyenek
szolgdllak mnyargaldsra is 1gy cmbereimnek, mint
magamnalk.

25.-¢én délelotl tiz drakor készen allottunk az indu-
lasra. Minden egves jak mellé magammal vitlem egy-
egy idevalé embert, aki vezesse. Mindnydjan el vol-
tunk latva tiz napi eleséggel. Ezl a készletel kilon
jakok szdllilottak. Karangu-lag aligha latolt valaha
ilyen hatalmas menetet, mint a mi karavinunk, amikor
végre {innepélvesen ttnak indult. Ossze is esodiilt
az egesz falu, hogy a latvanyossagot megbhamulja.

A Kas volgvén haladva lelelé, nemsokira kelel-
nek csaptunk s atkelve egy hegvnytlvanyon, befor-
dultunk a fBuszal harantvolgvébe. Llgyv helyiitt aztan
ez szurdokokka szakil dssze, amelyek délnek farod-
nak bele a hegyekbe. Lizen a tiajon az dsvény egy
keresztben allo magas hegvsarkanlyu tetejébe kapasz-
kodik fel, 3700 mélerre a lenger [elett. Onnan tisztan
lathatova valtak a nagyszeri Musztig jégaral és azok
a sziklaszorosok, amelvek rola levezetnek a f6folyo
mellé. Ismét miikodésbe hoztam a foloteodolitol, noha
az 1d6 nem volt 1s a legkedvezobh rea.

Errél az oromrdl konnyiiszerrel jutottunk le oda,
ahol a Muszlidg nyugali oldalan alaszallo Omsa-volgy
a Jurung-kas szurdokaba lorkollik. A folvo itt —
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ahol at is keltink a jobb partjara - - hasz méter
széles lehetett s a mélysége egy méler koril volt.
Kékeszold vizének atlatszo tisztasiga a kasmiri és
az alpi hegyi patakokat jultatla eszembe.

Terek-agzi-bol, ahol az éjszakal (6ltottik a folyo-
parton, ragyog6 szép id6ben maszliunk meg més-
nap reggel cgy fiborilolla hegylarkot, amely északon
nyulik ki a {6hegy (6megébdl. Tetejérél remek
kilatast élvezliink a jégarakkal ovezett Musztag or-
maira s a délen huzédo havasokra. Nem messzire
délkelet felé csodalatos szirtnyulvinyok kozott tint
el a Jurung-kas szurdoka. Szemlélve az 5. szdmu
Kuen-lun-csuces égnek meredé hegybastyail s a [61éjok
kiemelkedd rettenetes jégszirteket : nagy Lképzeld-erd
kellett annak az elhivéséhez, hogy azok mogdlt amo-
lyan Pamir-szerti magas-foldek teriiljenck el, amelyel-
rél a Jurung-kas vize eredhessen. Pedig Deasy kapi-
tiny kutatasaibol ez egész hatarozotlsiggal kivilag-
lott. Az el6tliink feltarulo latvanybol teljességgel
bizonyosra vettem, hogy leheletlen dtat taldlnom azo-
kon a sziklafalakon at, amerre a folyé torte magat
a Muszlag oridsi testén keresztil. De fennmaradt
még az az esheldség, hogy talan maga a folyam-
meder nyajtja a kivant atjarot. iz a reménység fog-
lalkoztalott, mikoézben kiizdelmesen ereszkedtiink  ala
az Isszik-bulalk-ndl (meleqg forrds) a folyd balpartjara.
A meredek szirtek kozott, mintegy szdz mélerrel a
meder szinfje felett, tekintélyes tdmegi meleg forras
fakadt. A velem volt omsa-beli pasztorok egyhangulag
azt erdsitgetiék, hogy sohase jartak ezen a helyen
tal, és hogy jarhatatlan is a szurdok ettdl fogva fel-
felé. Hogy mennyiben volt igazuk és mennyiben
nem - - erre a kérdésre mar csak a kovetkezd napi
kutatasok adhallak feleletet.
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Az oktdber 27.-i kinos vergddés a szurdok sziklai,
omladékai ¢és gorgetegei kozoll, igazolla vezetSimnek
az allitasat. Mindjart napkeltekor tlnak indultam RAw
Szing-nek, Tma Bi-nak és harom omsai hegylakdnak
a tarsasagaban. A hdrom legtermelesebb jakol vilasz-
tottam ki allataink kozil, merl el6érelathatélag at
kellett kelniink a folyon. Nem soka folytathattulk atun-
kat a jobbpart felett emelkedé meredek hegyoldalban,
leheletlenné valt az elérenyomulas egy nagy magassag-
bol alaszallo hegyszakadék miatt, amelyel athaghatat-
lan sziklaszirlek szegélyezlek. Elrettentéen sivar, vad
voll ez a Lajek korilottink. Attol liggotl az elGhalada-
sunk, képesek lesziink-e a folyomedret lovabb is ko-
velni. Mindenképpen at kellett tehit kelnink a 60
méternél seholsem szélesebb vizen. Amde a roppanl
meredek szirtfalak egyenesen a folyoba futottak ala.
Ott, ahol gorgetegeken és szikla-lapokon viiagos-zold
szinben siklott tova a viz, remélhettiik, hogy sikeriil
rajla algizolnunk. De a meredek sziklaszakadékok
labanal, ahol sotétkék szinti drvényekben kavargolt,
szemmellithatolag sokkalta mélyebb lehetell.

Leszallanl a viz szélére mar magaban véve sem
volt egészen konnyi dolog. De az atlibolias még tébb
kiizdelemmel jart. Végre is azonban sikeriill az ova-
tosan kérél-kére lépkedd jakok hiatan szerencsésen
keresztiil vergédni a balpartra. Ott néhany szaz mé-
terrel nyomultunk tovabb a magas lejtérél alacsuszott
ossze-vissza hanyt sziklatdbmbokon, mig egy mered¢-
lyes szirtfal ujra meg nem allitott. Labanal az omi-
nozus kék viz sotétlett. Csonak vagy tomlé nélkil
meg se kisérelhettiik az atkelést nélkiilozheletlen pogy-
gyaszainkkal.

Nem volt mit tenniink, mint felkisznunk a felet-
tiink meredezé sziklafokokra, abban a reményben,
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hogy odabb taldlunk wjra lejarot. Nagy nehézségek
aran felkapaszkodtam egy 150 méter magas szikla-
élre, de hidba kerestem alkalmas helyet a leszallasra,
nem juthattam vissza a folyéhoz. Még ugyanennyivel
tovabb kiizdétlem hat magamal, de ekkorra végleg
lemondtam rola, hogy jakokkal vagy malhakkal meg-
terhelt emberckkel ezl a szédité utat tovabb erdsza-
koljam. Csak a vadkecskék vollak képesek hehatolni
ebbe a vad, jarhatatlan szikla-szurdokba.

Naphosszat fagyaszlo szél sivitott végig a volgyon, -

bevezelésiil talan azokhoz a nagy hidegekhez, ame-
lyekben még résziink lesz azon a magas fennsikon,
ahol a Jurung-kéds forrésai fakadnak. Ilogy wvaléban
ott ered a folyo, eddigi felvételeink utdn méar biz-
tosan megéllapithatluk.

Mikor alkonyattajban visszaérkeztem satramba, job-
ban élveztem, mint valaha, annak enyhe melegét. Mas-
nap reggel ho esett a hegyekben mintegy 3700 méter
- magassagig. Tanyink — az aneroid szerint — 2700
méteren allott. Ezekben a régiokban mar bekészon-
ott a tél.

Karangu-tagba vissza az Omsa-vdlgydn at vivé
utat valasztotlam. Minden nagyobb nehézség nélkiil
eljutottunk oda a Szoghak-Oghil gerincen keresztiil.
Omsa kozépss kis chelységében» két alacsony sarhazat
talaltam roppant csekély zabtablak kozott, meg néhiny
foldbevajt pasztor-lakdst. A 3000 meéteres tengerszin
feletti magassdghan kegyetlen hideg éjszakat értiink
meg.

Oktéber 29.-én reggel hét orakor ragyogé tiszia
idében —8-3°-ot mutatott a héméré. Nemsokira elér-
tik a Jurung-kas jobb partjat, kozel Terek-agzihoz,
ahol mar toltottiink volt egy éjjelt. Most azonban més
utat kovettiink: a Jurung-kas konglomerat oldalamn

Homokba temetett varosok. : 10
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kanyargd keskeny hegyiosvényt. Nem messze onnan
ahol a Kas-volgy ezzel a vad szurdokkal talalkozik,
meredek  sziklafokokra kuszik fel az ut. Oriasi ler-
meészeles 1épesdsorhoz hasonlit ez az emelkedés fel-
felé, az egymdsra fekletett sziklalapokon t6bb mint
150 méler magassagba. A jakok a megszokolt csoda-
lalos biztonsdggal kapaszkodtak egyre feljebh a vesze-
delmes meredélyeken, de nagyon kényelmellen érzés
volt a hdatukrdl letekinten: arra a nyaktérdé vonalra,
amelyen at hoztak benntinket.



TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

A Kara-kas hegyldncain keresztul.

Felvételeink és a Jurung-kas szurdokéaba tett kirdn-
dulasunk felderitett¢ck a Khotan-folyod [6 forrdsvizé-
nek a valédi eredetét és futdsit a hegyek tomkele-
gében. A legelsé és nem kevésbbé érdekes feladal
most mar az volt, hogy térképet rajzoljak azoknak
a patakoknak a forrdsairél, amelyvek a Kuen-lun
lanctol délre és Karangu-taglol délnyugatra elterils
vidékeket lecsapoljak. Bizonyos, hogy ezek a vizek
a Jurung-kas igazi forrdsai. Nagy orémomre szol-
gélt, amikor megtudtam az omsai pasztoroktol, hogy
van egy ut, amelyen terheltl jakokkal is 4t ’lehet
kelni a Karangu-tagtél északnyugatra emelkedé transz-
verzalis hegylancon. A nechezen jarhato osvény, ugy
mondottak, a Nissza-volgybe vezet, ahonnan aztan
riakadhatunk arra az utvonalra, amely a Karakds
felsé szakaszinak nagy hegyel kozé vezérel bennin-
ket. Ez a hir annal is inkabb megorvendeztetett,
mert eczzel olyan vidékekre juthattam el, amelyek
mindezideig merdben ismeretlenek valdnak,

Még most sem volt konnyi meglorni Karangu-
tag makacs el6ljarojanak a vonakodasat; orak teltek
hele, amig a kornyék volgyszorosaibol jakjainkat
elleremtelte. Csak délelott tiz érakor indulhattunk

10
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s ez a késedelem nagyon 1s érezheld 1ddveszteség
voll akkoriban olelober 30.-dn — tekintve, milyen
koran leszall az éjszaka a szik vélgvek szorosaiban.

Il6bb a Kéas-patak mentén haladtunk folfelé, majd
befordultunk a ez szurdokai kozé. Azutan hirom
orai kapaszkodassal feljutottunk a Pom-ldg-higd ma-
gaslatara, 3800 mélerre a tenger szine folé. Onnan
remek kilitds nyill keletnek és délnek. Fellint el6t-
tink a jégarakkal fedett hegykoszori a Musztag-
tol kezdve cl egészen azokig a hegyvoriasokig, ame-
lyek a Karangu-lag-vélgybe lenyulé jégarak folé
emelik fehér korondjukal. Ebben a ragvogd korkép-
ben egész sereg csices voll olyan, amelynek a ma-
gassaga a 7000 métert megkozelitelte. Kozelebh nyu-
gaton és delnyugaton élesen csipkézett gerincek s
toronyszeri hegybastyak szovevénye zsulolédolt egy-
mdasra oOridsi Osszevisszasigban. - Fzek kozott vannak
ralahol elrejlve a Nissza-volgy legeléi. A vizvélaszlo
hegyhat folé kinyulé orom telején asztal-mérésckre
és fotogrammelrikus felvételekre fordilottunk néhény
orat, idealis 1d6jaras mellell.

Meredek sziklaszakadékokon bocsalkoztunk ezutdn
ald ezer méterrel lejjebb a Karagaz mély szurdokéba.
Hamar rank szakadt az ecste ebben a szik szikla-
szorosbhan, a fiiggélegesen dgaskodo szirtfalak aljaban.
A lehanyatlé nap voroses fénnyel arasztolta el azokal
az ¢gnek tornyosuld hegyormokat, amelyek elénk
linlek oLl ahol a Nissza-patak szurdokat elértiik.
Valaral csodds, biivos ragyogas vette kortdl a sargds,
kopar csucsokal, amelyeken nyoma se lalszott sem-
miféle novényi disznek.

Iaradsdgos, hosszii ¢jszakai ut allolt még elot-
tink a mederben, vizhordta tormelékeken és éles
szirleken. Nagykésore értik el végre a kis Nissza
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telepitvényt, ahol a bdj viskojaban kellemes meleg
szdlldsra taldltam. '

Oletéber utolsé napjdt pihenésre szantam. RAm
SziNg asztronomiai mcdmycleqckhol foglalatoskodott.
Magam ezalatt igyekezlem kivenni a bmalmdtlfm benn-
szulottckbol, hogy milyen hegyt utakon juthatnink-
el a Kara-kas volgyébe nyugat felé s onnan Khotanba.
Enyhe, veréfényes id6 jart s még ebben a sziirke,
egyhangu kornyezetben is kellemesen teltek az orak.

November 1.-jén ttra keltem a Brindzsak-hago felé.
Leheté messzire igyekeztem eljutni, hogy mentél
tobb 1d6 maradjon a mésnapi mérésekre. A hagé
kozelében, 3900 méter tengerszin feletti magassig-
ban tlottink tanyat, alkalmatlanul meredek lejtdn,
~amelynél azonban jobb hely mnem akadt a szik
sziklaszorosban. Egy meredek gerinc tetejérdl koriil-
nézve, ugy taldltam, hogy a hagotdl északkeletre
huzodé magas heoyhdl, pompaés allomabul fog szol-
gélni halrdlcvo felvételeink bevégzésére.

Reggel egy orai erdltetett maszéssal felértiink a
hégord, amely - kerekszdmban 4200 méter magas.
‘Onnan az Osszevissza gyirt szikladkon még faradsa-
gos masfél orai kapaszkodé utin vergédtem fel a
meredek magaslatra, amit elére kiszemeltem mun-
kidnkhoz. A meredélyes orom tetején keményre Ossze-
fagyott havat taldllam a sziklak kozott.

A Mudacse-tdg torony formdju cstcsa, amely mar
a Pom-tdg-hagorol lathaté volt, most északkeleten
tiint eld, télink a hegygerinc nagy elhajldasa altal
valasztva kiilon. Iz a hegy a maga 5250 méteres ma-
gassigival nehezen volna megmészhatd, ha mégoly
béven jutna is rd idé. A Muszlig egész megragadd
fenségességével jelent meg, mogotte délkeleten eddig
eltakart hofedle hegyhatakkal, amelyek a Jurung-kas
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forrasvidekét clzarjak clélimk. Miképp vandorolhat-
nink most azon a lijon, ha az Isszik-bulak folott
sikeriilt volna meglaldlnunk az atjarét oda! Tovabh dél-
nek a szemhatar széléiy szakadatlan sora huzodik a
havasoknak és a jégaraknak.

A Nissza-volgy fels6 végénél halalmas hegy-
kiap magaslik ki, amelyet haromszégelés utjan 7032
méternek mértiink., A Karangu-tdg volgye Loriil
lefelé nyomakodo jégarak valamennyi kozil a leg-
nagyobbak voltak. Minden, de minden csillogott a
frissen esett ho fehér ragyogésiaban. A veréfényben
firdo tiszta ég kékje novelle a tindoklé gleceser-
panordma megkapo halasal. Abban az ordban, déli
idétajban, 4° volt a hémérséklet, de alig lengede-
zett a szellé s igy a [olotedolitot kénnyen kezelhel-
tem. Meégis jol eselt, amikor mdasf¢l érai tevékenység
utén megdermedt ujjaimat [6lmelegithettem. 4665 mé-
ter magassigban voltunk ekkor.

Munkalatainkat délutan félkettékor mindaketten
befejeztiik. De a leszdllast a hagordl abba a volgybe
észak felé, amely az [szhuram-csicsok vizeit vezeti
le, kellemellen, nem vart nehézség késleltette. Az
olvado hoé 1ujabb meglagyasa roppant sikossa telte
az Osvényt. Az omladékos talajon veszélyes volt
haladnunk a meredek lejtok [616Lt, meg-megesiszé
jakjainkkal.

Kholan eme sajatszerd és elrellenld hegyi vila-
gira kiildnésen jellemzd jelenség a jégnek és a por-
nak szokatlan Osszevegytilése. Iisteledett, mire nehéz-
kes, ovatos ereszkedéssel a kis Csas-volgy rétjeit
elérliik s ott, bennszilott csaladok nemezzel fodott
kunyhoéi kozelében, satramat feliitottik. Iimbereim
egy elbugro sziklafal védelme ald huzodtak. Az itt
taldlt csekély szamu lakossag lélen-nyaron ezen a
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helyen tengeli életét. Jobbéara borazdn-i jubaszok tart-

jak fenn 6ket, akik nyaron at ide hajtjak fel ny4jaikat.

Bégem rendeletére este csakugyan bedllitott sat-
ramba négy Mitdz-ba val6 ldglik, jelentve, hogy lkiild-
tek elére takarmanyt és élelmiszercket egyik kdzbeesod
pihené-allomasunkra. Iz nagyon drvendetes hirként
hatott redAm, mert mdir fogyatékin volt az eleségiink.
De szerettem  volna informdcidkat is kapni végre
arra az utra vonatkozolag, amely a hegyeken at a
Kara-kds volgyébe vezessen el benniinket. Csakhogy
minden kérdésemre «bilmajdim»- (nem tudom)-mal
feleltek, ugy, hogy még az ostoba nisszai pasztorem-
berek is nevetlek ezen az erdltetett tudatlansigon. Ert-
heté volt egyébként, hogy ezt a jambor népet itt bizo-
nyos gyanu és aggodalom szallotta meg annyi merdben
idegenfajta ember megjelenésén az 6 sivar hchl]OI{l)dll

November 3.-dn eldbb a Csas-volgydn szallottunk
lefelé, majd északnak fordultunk egy keskeny oldal-
vOlgybe. A meredek konglomerat-falak kozé zart szik
volgyilet bejaratanal megitattuk pony-lovainkat, mert
feljebb a csermelyben elliinik a viz. Meredek mély-
utban haladtunk folfelé, migesak a Jagan-davdn la-
banal fel nem vertiik tdnv ankat. A legmagasabb pon-
tig hatoltunk, ahol még éppen elegend6 helyet lelhet-
tiink egy sator szdmara. A (Jsasbol hozott jégtuskok
lattak cl a sziikséges vizzel.

Nisszal kiséréinkbdél néhinyan az ejszaln leple
alatt megszOktek s ez masnap sok kiizdelmes orat
szerzett azoknak a szegény ordégodknek, akik veliink
maradtak. Mert a jakok, mikor teher van rajtuk,
megkivinnak bizony egy egész embert - - mosl meg

harom-négy is jutott beldliik egy hajesédrra. Mi aztdn

Ram Szinggel nem is véartuk meg, mig azok felké-

sziilnek ; elére siettink a hagd tetejére. Két oldalt’
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meredek hegyhatak szegélyezik a higéd keskeny nyer-
gét s hogy leljesebb latvinyt élvezhessiink, felkapasz-
kodtunk az egyik gerincre, idestova 3700 méternyi
magassagba. A Jurung-kas és a Kara-kas vizvilaszlo
vonalan allottunk. De az a magas, csipkézett éld
hegylancolat, amelyen Nisszabdl jovel keltink voll
at, éppen a legfontosabl iranyokban fogla el a kila-
tast s a remélt haromszogelést nem hajthattuk végre.

Nyugat fel¢ azonban ¢és a siksdg irdnyaban felejt-
hetetleniill megragado lalvany tarult elénk. Sirtn
egymasra torlodo kopar hegytarajok sorakoztak, leg-
tobbnyire észak-déli iranyban fulva; kozottik athag-
hatatlan sziklaszakadékok kozé zarva kiszaradt szur-
dokok ulveszldje rejlézotl, alig lattatva tébbet ma-
gukbdl egy-egy halalmas, messze feltiiné sziklarésnél.
Haborgé tengerhez hasonlitott az a t&), vad zirzavar-
ban megfagyolt hullimaival. Messze-messze a lato-
hatar peremén sarga porfelhdbe veszetl a szikla-ten-
ger: jclezve, hogy oltl az ¢lettelen homoksivalag
birodalma veszi kezdetél.

Bizarr sziklaszakadékok kozott ereszkedliink most
ala egy hegyi patak mélyen fekvé szurdokaba s ofl
orak hossziig ezerméteres konglomerdt falak s fehérld
szirtek aljan meneteltink. Csak a viz v4jo hataséanak
és a sajatos éghajlati viszonyoknak tulajdonithattam
a sziklaknak ezt a sehol sem lapasztalt rendkivil
elérehaladt széjjelmallasat és bamulatos formacioit,
de viznek nyomdra se akadtam a meder fenekén!
Mindeniitt csupa omladék és gorgeteg, arasznyi por-
réteggel takarva. Allati életnek sehol semmi jele a
reltenetes zordon koparsag koézepette.

Fejem folott tiszta kék ég ragyogott s a maga-
sabb szirtekrdl és Lkészalakrél vidam napfény tikro-
z6dott, mégis mondhatatlanul nyomasztéan halott
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ram ennek e helynck kihalt pusztasiga s sziirke
homalyossaga. Végtelen megkdnnyobbiilés érzetével
idvozoltem a kies Mildz-volgyet, ahova dertis fény-
ben tiztek le a nap meleg sugarai. Edes élvezettel
hallgattam a vidaman szokell6 patak csorgedezését a
szurdokok leverd némasiga utin. Kis lovam hossza-
san nyelte a sokd nélkiilozott pompas tiszta vizet, én
meg letelepedlem a partjara, hogy olt jékedvben be-

Kildtas a Jagan-hagérdl délkelet felé.

varjam késlekedé karavdnomat. Elészedtem a nyereg-
taskabol Horatius tizenhetedik szdzadbeli kiaddsal s
olvasgattam bel6le forrasokrol, amelyek elbajoltak
egykoron a kolt6l, mas hegyl tajakon, valahol a
tivol Nyugaton. Es azutin az a kérdés ragadott
meg : mit is jelent az ember nézdépontjabol ez a lakat-
lan hegyi vildg itt, Osszemérve a Szabin-halmokkal ?
Emberre vonatkozo torténele nincsen. Mi lehet meg-
irva szadmara a jovében? Hacsak a sors nem egy
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masodik  Klondyke gazdagsigal tartogatja Khotan
aranyban bédvelkeds lol\ mb’m

Mitdz 0Osszevéve 1s kicsiny lldz‘,LH()p(Jl‘ csupan ;
a nyole-kilenc szerény emberi hajlék elszértan épiill
a magasabb lejtékon. Nisszai kisérdimet elbocsatol-
tam s némi 1débe tellett, amig malhdainkkal felkészul-
tiink az ulra november 5.-én. A patak parljan haladva
lefelé  északnak, mintegy 26 kilométert hagytunk
magunk mogoll ezen a napon. Utkozben egy juhasz-
csalad apro gyermekeivel talilkoztunk. A legidésebb-
tol, egy hét éves vak fiucskatol, nem volt nehéz a
kérnyék helyi elnevezéseit megtanulnom. Egy eziist-
pénzzel julalmaztam ugyességét s azt igérte, hogy az
anyjdnak fogja aladni. Letelepedtiink azon a helyen,
ahol a Mildz-volgyhdl kelet felé egy masik tutvonal
mdul ki a siksagra, a Kunal-hagén keresztiil. Ennek
a keskeny szikla-szurdoknak mar a bejarata 1s elret-
tentéen vad lalvanyt nyujtott. l.ovakkal nem is lehet
megjarni az ut szorosait.

Kunat-agzi-han (oltottiik a legkdzelebbi éjszalat,
2100 méter magassigban. [{t mar mintha érezlem volna
a lapaly kozelségél. Reggel kél érakor a fagyponton
dllott a hémérd. Ilatra volt azonban még az atkelés
az Ulugat-hagoé magaslatin s ez ugyancsak alapos
meglepetésekkel szolgdlt még. 7.-én mintegy 13 kilo-
méleren al vandoroltunk a Mitdz-patak mentén lefelé.
Jobb kéz feldl egyv magas hegyhat emelkedelt, amely-
nek homokkal fedett lejlojén egyetlen készikla sem
savarla a lalaj egyformasagat. Emiatt aztan az optikai
csalodas sokkal alacsonyabbnak Linlette fel a tetét,
mint valojaban volt. Ram Szing 300 méterre becsiilte
az eléltink 4ll6 magassagot, én sokkal tobbre, de a
harmadfél o6rai faraszlé hegymaszisra igazin nem
voltam elkésziilve. Minél hosszabbra nyult a kapasz-
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kodds felfelé a 25°-osnal seholsem szelidebb lejto
tormelékes, laza foldrétegén, anndl élénkebb remény-
ség ébredt bennem, hogy a hegytetérdl impozans
kilatast élvezhetek. Fs egyiitt lathatom majd a hegy-
lancnak azokat a csucsait, amelyek mar haromszo-
g-eléq utjan a ladaki oldalrdl térképre keriltek. Ettol
a Jo szerencsénktol fliggott, hogy tokéletes bizonyos-
sdggal mcgaliaplthdssuh helyzetiinket és létrehozhas-
suk a kapesolatot Khotan és az indiai haromszoge-
Iést felvételek halozata kozott.

Izgalott varakozassal haladtam (6lfelé. Hatrahagyva
lovainkal, Ram Szinggel gyors menelben sicttem {61
a heoxtctorc Oromteljes p]lldnat volt az, amint hir-
lelen szétterilt eléttink nagyszeri panoramaja annak
az egész hegyl vilagnak, amit 1mmar harom hét ota
JaI‘I_lﬂL? — s mogotte eleddig rejtve maradt hatal-
mas havasok Loszoru]d. A Jurungj -kds forrdsvidékei
fele csillogdé lanc-sorok Lintek el messze tul a
Musztagon. Az Isszik-bulak és Nissza kozott latott
jégarak [o6lott egymast szarnyaltdk tul a legvalto-
zatosabb alakulatu jeges hegycsucsok, kupoldk, pira-
misok s toronyszeri oszlopok, uralkodéi fenséggel
emelve Lkorondikat roppant magassagokig. Nyugat
fel6l a Kara-kas folyd [orrasvwelt L()rnyekczo nagy-
szerd hétakarta hegylancolatra esett pillantasunk. Eze-
ket a hegytomegeket még nem latla délrdl eurdpai
szem. Eszakon csak keskeny 6ve a kimart sziklis ge-
rinceknek valasztott el benniinket a nagy sivatagtél,
ameclynek peremén eldttink fekiidt a khotani oazis.

Koroskoril felséges lisztasagban tiindoklott az ég,
csak a siksag felett kavargott meg nem sziiné oridsi
porfelleg. Enneck a sargdsbarna szinébe clmosddva
olvadt 0ssze minden arrafelé: a sivatag homokja, a
vizek futisa s a megmuivell foldek %A&ld‘jdl
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- Késére jart mar az 1d6, a leodolil-felvéleleket
masnapra kellelt halasztanunk. lgy hat alkalmas,
védett helyen tanyat atoltiink, hogy oll (6ltsiik az
¢jszakal. Amig napnyugla tajban megérkezett a pogy-
gyasz, jutotl 1dénk a haromszbgelésre. Igymasutan
ismertitk fel s mérlik meg a Kuen-lun 1. szdmui
csucsat (6629 m), a Tartari 2. szdmu csiucsat és a
2-vel jelzetl Kara-kds cstucsot (6700 m koral). Ebbol
a gyorsan végrehajtott felmérésb6l mar bizlosra vet-
tik, hogy sikeriilni fog innen a haromszogelésbe
belevonni a Kholan felé lenyulé nagykiterjedésti vi-
dékeket 1s. Ime itt az alkalom a sokaig hidba kere-
sett kapcsolat megteremtésére Khotan és az indial
felvételek halozata kozoll. Es ez a felvételekre any-
nyira kedvezé pont alig néhiany napt jaréra van
Khotan varosatél. Most mar csak a tiszta idében kel-
lett bizakodnunk a kovetkezé reggelre.

Hasonlithatatlan, elbivolden szép latvanyt nyuj-
tott a napnyugta ezek kozoll a nagyszerii hegyvtome-
gek kozott. Joval azutan, hogy kékes éarnyak borul-
tak a kozelebbi hegysorok csipkézetl korondira, a
gleccsercken Lul éghe tolakodo jéglakarta hegyoridsok
még ragyvogo napfényben tindékoltek tovabb. Majd
a rézsaszin arnyalatai festelték egyre solétebbé a
csodas tajképet, amely hovatovabh voéros és bibor-
szinekbe oltozott, hogy lassanként egészen elliinjék
a tompa solétségben.

Gyonyoriséggel meriiltem el a mélyen. megra-
gadd Jelenség szemléletébe, de az egyre erésbodé-
hideg s a kelel fel6l tdmadt heves szél c¢sakhamar
mégis ledizott satramba. Iszlam Bégnek — akil Pud-
zsia faluba killdtem volt vizért - hire se volt még,
mindazonaltal nem szegte kedvemet az a kilalds, hogy
estebédemmel taldn reggelig kell varnom. Mai mun-
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kank olyan eredményt igért, hogy vidim hangulatom-
nak az elléle csckélység mitsem arthatott. Hogy egy
kissé felmelegedjem, lorraltam magamnak egy csésze
teat — ennyi viz volt a butykosomban - és djra
kiléptem satrambol. Kicsabitott a kels teli-hold de-
rengd ragyogasa. Ebben a szélességben is épp oly tiszta
fényl 4raszlott, mint lenn Indidban s ravilagilott
minden oromra és hajlasra a keleten feltiné konglo-
merat hegygerinceken. Mintha a tenger vizébol emelte
volna fel vérvoros korondjal, ugy bukkant el6 a siva-
tagot takard porfelhdk koziil; reszketd fénye olt tik-
roz6dott a szétteriilé strit kéd szinén. De késébb,
amikor mar magasan fenn uszolt az égen, ugy let-
szett, mintha alattam a végnélkiili pusztasagon valami
Oridsi varos fényél litnam csillogni csdbosan. A siva-
tagnak ez a vardzserejii hazug ragyogésa kaprazott
szemeim el6tl még akkor is, amikor dideregve iiltem
szellds satoromban. Kardcsonyi tdvozleteket irtam
tavollevé bardtaimnak! Végre azutan nagysokara el6-
kertlt Iszlam Bég is s nagy siirgés-forgis tamadt a
tanyédn. A késd1 eslelinek 1s sikertlt eclkészilni és
még egy tekintetet velve le a bitvos vdrosra olt
alant — éjfél tajban nyugalomra tértem.

Masnap délel6tt 6t orai erds munkéval huszon-
hat kimagaslé pontot hatiroztunk meg hiaromszoge-
léssel. Eleinte konnyii [elhofoszlanyok gyitlekeztek,
de utobb szerencsésen kilisztult az ég. Allaspontun-
kat 3013 méter magasnak mértiik a tenger [8lott.

Felvettem az egész tajek képét fototeodolitlal s aztan
neki fogtunk, hogy jol lathato jellel lassuk el alloma-
sunkat, ami ulan pontosan meghatarozhassuk hely-
zetiinket a legkozelebbi triangulaciés allomaspontrol.

November 8.-dn reggel deriilt szép idében hagy-
tuk el az Ulugat-davant, hogy leszalljunk onnan a
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Kara-kés folyo volgyébe. Eleinte laza folddel és ho-
mokkal boritolt lejlékon haladtunk lefelé, majd egy
kis 1hatatlan vizii ér szurdokanak sziklas fenckén
nyvomultunk tovabb. Csaknem &t orai meneteléssel
jutottunk ki aztdn egy fordulattal Popuna helység
alatt a gydnyori liszta zoldes vizii Kara-kas part-
jara. Kétszer is atkelve a sckély folyén, Ldngru
faluban szallottunk meg eslére, hogy masnap siclve
igyekezziink tovabb. Mielobb fel kellett julnom a
Kaurdh-kuz nevii hegyhat tetejére, mert az latszott
az egyetlen eléggé kiemelkedd magaslatnak a méaso-
dik haromszogelési munkihoz. Ls ez volt egyllal
az érzékeny miiszerckkel a leghozzalérheldbb, allo-
masnak megfeleld, hegytetd. '

Masfél napi  hegymiszassal értilk el célunkat.
A Lilatas talan még az ulugat-inal 1s messzebbter-
jedé volt némely iranyban, de nem kaptunk hozza
olyan kedvezd 1dét. A bhaljoslata kod egyre beljebb
és beljebb tolakodott a hegvek Lkozé, heves szél ke-
rekedett a siksiag feldl s a sivalag pora 1is ulolért
munkalatainkndl. Szerencsére sikeriilt mindamellett
elkésziilni felvételeinkkel, merl aggodalmas igyekezet-
tel végeztik munkankat. Joles6 6rom fogott el, amikor
feladalainkat megoldva lattam annyi akadaly utan,
merl elgondoltam, hogy a siiriin gomolygd kod mily
kénnyen meghiusithalta volna reményeimet. Hacsak

egyetlen napig késlekediink —— s megvallom, erés
kisértésnek wvoltunk kitéve — a hdromszogelési fel-

mérések minden lehetésége leljesen elvész szamunkra.
Felvételeinkel itten 3300 méler tengerszin feletti ma-
assagban végeztik. _

Késé ¢jjel érkezliink vissza roppanlul kiizdelmes
leszallassal Ldngru melletti lanydnkra.

o
o



TIZENOTODIK FEJEZET.

Ujra Khotanban.

Udzsat helységbe 11.-én olyan kodds, sziirke id6-

ben meneleltiink, hogy szinte valahova London mellé
képzeltem magamat kodds-nedves Oszi reggelen. Az
Ulugat-linc legvégsé elchegyén, ami a siksag felé
lenyulik, a- Kohmdri' gerincén titéttem fel sdtorfimat,
Udzsat kozelében.
- Grenarp, Durreuil pe Ruins utitarsa azonositotta
czt a hegyet Juan-Csang Goszringd-javal, amit gy
ir le, mint a buddhista Khotan hirneves bicsujard
helyét. A szentéletd Maurp IKuwopzsa sirhelyén épilt
- mohammeddn szentély orokolte a régi buddhista ko-
loslor vallasos jellegi hirességél. A foly6 jobbpart-
jan cmelkedé meredek konglomerat szirttetén- fog-
lal helyet a mazdr, amelyhez gyakran elzardndokol-
nak a hithd khotaniak. Minlegy Lizenot méterrel
alantabb ma is lathaté még az az iireg, amelyrdl. a
‘khinai utazé megemlékezik. Az a legenda [dzédik
ehhez a 12 méter mélyen bevajt s alig 3 méter magas
sziklabarlanghoz, hogy a nevezett szentel fistlel 6llék
meg benne a hitetlenek. : .

A Juan-Csang latogatasival valé Osszefiiggésen
kivill més kilonos érdekessége is volt ram nézve a
Kohmari-barlangnak: az a hiedelem, hogy abbél
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szairmaznak a Durrevin pe Ruivs  dljan ismeretessé
valt, nyirfakéregre irt régi kéziral-toredékek, hha-
rosthi  beliijeqyekbol  6sszerdova.  Grenarp  clbeszéli,
hogy 6k azokat az ereklyé¢kel bennszilottektodl vasa-
roltak s leirasaibol kivilaglik, hogy maguk nem jar-
tak a barlangban. A {francia utazolkkal hzuu]n,n ugy
latszik vallasi nehézségekel tamasztottak, hogy sze-
mélyesen meg ne vizsgdlhassak a barlang belsejél.

Engem készségesen bebocesitottak a molld-k, ezek

jol taplalt viddmképti emberek. Alaposan szem-
tigyre vehettem az odu titokleljes filkéit s volt okom
erdésen kétséghe vonni, hogy az indiai régi kézirat
onnan keriilhetett \'OII]d napwlaura Sem a sejkhek,
sem a lalubelick milse hallottak ilyen leletrél, bar
jol emlékezlek a [rancia kutalok latogatasara.

A szenthirt barlangban jartamkor volt alkalmam
megfigyelni, milyen egyszeri és kényelmes a khotan-
v |clclu vallasos ]\nllns/ legalabb a kiilsé tiszteletadas
tekintetében. Ha szent helyre érkezik, még a leg-
buzgobb muzulmannak sem jut eszébe, hon\f ](Jvcsbe
libbelijét. Azok persze, akik egy lnmllyosafd]td felso-
cip6t 1s hordanak, ezekel kiinn hagyjak ilyenkor,
De a kdéznép nem oldja le a zsinegekkel libara ko-
Lozott bér-csdrul-ot vagy szandd!-t.

Udzsal hires Ild“\thCl‘](.dCHll szOl6ir6l. Apro $76-
l6jét és mazsolajat jol ismerik Akszu, Kasgar és
Turfan vasarain 1s. Mint masfelé IKhinai-Turkesz-
tanban, ugy 1itt is alacsony korlilok mentén, egy-
kozti sorokban mivelik a tékéket. Akkor éppen a
lakards munkdja folyt a tél kozeledlével. Az idevald
nép meglehetds rossz hirnek orvend vallasi buzgosag
dolgdban s azl larljak rola, hogy hajlik az eretnek-
ségre. Ki ludja, nines-e ebben része a nagymérvil
bortermelésnck is.
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Kasgarbol egész halom eurdpai és indiai levél
érkezett szamomra. Lzekre valaszolgalva, telt-mult
az id6. Tudakozdédnom is kellett egyrél-mdsrdl, igy
autdn napokra kinyult udzsali tartozkodasom. Novem-
ber 15.-én tértem vissza a legrovidebb uton Khotan
varosidba. Meglepett, milyen hirtelen o6ltott téli képet
ez a termékeny vidék itt a va-
ros felé. Az 6sz derls szineit
elsoporle az a fagyos ferge-
teg, ami benniinket is utolért
a hegyek kozott. A hosszu
nyir- ¢s fiizfa-sorok lombjaik-
t6l megfosztva szomorun iid-
vozoltek. . . .

Khotanban hosszabb pihe-
nét tartottam, hogy embereim
¢és a lovak kelldképp kinyu-
godhassdk magukat az egyho-
napos kirdndulas faradalmai
utdn. Sziikségessé valt az egy-
heti ottidézés azért 1s, mert
meg kelletl vizsgdlnom azokat
az antik targyakat, amelyek az
elsé ittlétemkor kikildott meg-
bizottaim utjdn hozzam keriil-
tek. Alegnagyobb utat az a cso-
porl tette, amelyet Turpi vezelett. az 6reg kincskeresd,
akinek a megbizhatosagat és iligyességét késobb alkal-
mam nyilt még kiprébalni. Bejarta csapataval azt a
messzefeckvé romhelyet, amit Khotanban Danddn-
Uilil; (celefantesontos hazak») néven ismernek. Hozott
magaval tobbi kozt freské-toredékeket indiat brdhmin
betijegyekkel beirva; a Buddha-kultusszal 0sszeliiggd
némely sztukko-ereklyének darabjait s egy kis papi-

Turdl, a «kineskercsdn,

Homokba temetett varosok. 11
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rosszeletel, amelyen [leltétlenil valodi belsd-dzsiai
brdahmin irast talaltam.

A kineskereséket faggalva, rajotlem, hogy ez a
kilenc-tiz napt jarora fekv6é varosrom azonos lchet
azzal, amit HepiNn a Kerija-darjd-hoz tett emlékezetes
utazdsa kézben érintett. O Tavalkkél-hol jutott el oda
s elnevezte azt a helyet az egyhori Taklamakdn vd-
rosd-nak. Kérésemre Pan ddrin tizent a tavakkell bég-
nek, hogy kildje el azt a két vadaszt, akik ITedint
vezettek. November 20.-dn aztdn magéanak a bégnek
a vezelésével meg is érkezett a kétl ember: Amvep
Mercues és Kiszaw Axuts. Tolik megludtam egész
bizonyossiggal, hogy Taklamakan varosa valéban azo-
nos Dandan-Ullikkal. Ezek utan legjobbnak lattam ott
kezden: meg rendszeres dsatdsaimat.

Megérkezésem uldn kisvartatva meglatogattam els-
zékeny bardtomal, az ambant s megkoszontem rend-
kiviil hathatés (dmogatdsat, amellyel lehetdvé tette
felvételeinket fenn, a zordon hegyi viligban. Magya-
rdazgatva ezutdn a sivatagl kutatidsok céljat, ismét
hivatkozlam a nagyv ,Tanc-szExg‘ emlékére. Két nap-
pal késébb felkeresett s akkor megmulogattam neki
Turdi leleteit. Tgy a sajit szemeivel gyézédve meg
rola, hogy 6 vezérem nckem a hires zardandok, biz-
tositott réla, hogy minden téle telhetét megtesz expe-
diciom érdekében. Ugy gondoltam, semmivel se fejez-
betem ki melegebben halamat, mintha azt kivanom
a j6 ambannak, hogy Juan-Csang clkoltozolt szelleme
Jutalmazza meg 6t azért a segitségért, amivel dolgai-
mat clémozditja. Tolmacsom, Niiz, ugy latszik nagyon
szerencsésen vagta ki ellle a jambor békol, mert a
derék fotisziviseld teljes komolysaggal valaszolt, gy,
mintha csakugyan hinnék benne én 1s, hogy ,Tang-
Széng‘lelke ¢l s lalan éppen leszallott a [5]ldre kozibénk!-
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Ismét el6bbi gazdam, a szcretetreméltd dreg Axnun
Béc kertjében itottem fel elészor sdtramat. De, noha
ez a hely kellemesen elkiilonzott volt is, az egyre
névekvé kemény hideg ellen nem nyujtott éppenség-
gel semmi védelmet. Viszont pedig ToknTa Axuon
hidza igen nyomottnak és sotétnek tint f61 nekem,
aki hozzdszoktam mar a hegyvidék szabad levegéjé-
hez. Ezért tehat, amikor késébb meégis éatkoltoztem
hozza, kinn tamfaal,am a szabad ég dldtt :

llgy(,]mcmct jorészt igénybe vette a feliigyelet
arra a sokféle kézmiivesre, akik szétrongyolddott fel-
szerelésemet javitgattak. Elfoglaltak a rurlseg—drusok
18, O\akran meg-megjeclenve pecscL(,LLcl pénzekkel,
cden;csercpe]d\d és sok egyébfajta kisebb-nagyobb
relikviaval, amit leginkabb Jotkanban szedtek 6ssze. De
azokbdl a bizonyos ,régi kinyvek‘-bl nem hozlak
egyet sem. Ugy latszik nagy inkvizitornak tarthatott
ennek a ,kincs‘-nek a specialistdja.

De nemcsak efféle dolgokkal teltek napjaim. Amidta
visszatértem, egyre (obben tédullak hozzdm, orvos-
last virva gyogyité szereimtél. Messze kornyéken
elterjedt a hirem, hogy milyen kitiiné hakim —
amolyan kuruzslé-féle — vagyok. Pedig tabloid ké-
szitményeimnek aligha lehetelt meg az a csodas hatasa,
amit télitk vartak. Abbol, amit littam és hallottam,
arra kovetkeztetlem, hogy Khotan valésigos meleg-
adgya mindenféle valogatott nyavalyinak. Mesés tere
nyilna itt az orvosnak a munkéra — de aligha jutal-
maznd illé honorarium. Ellenkezéleg : betegeim maguk
nyujtottdk a markukat. A khinai koldusok és kérege-
tok ezt sohasem mulasztottak el a «gyogykezelés» utén,
pedig ugyancsak nagy szamban sereglettek hozzam.

Tudva azt, hogy nem egyhamar kerilok vissza a
sivatagbol Khotanba, elhataroztam, hogy induldsom

11*
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elott felkeresem a régi helyeket magdban az odzisban.
I'6képp azok hajdani topografidjat ohajtottam tanul-
manyozni. Ugyanekkor hatiroztam el azt is, hogy
Ram Szinget egymagaban kikiildom annak a magas
hegylancnak a felmérésére, amely az 5-0s szamu
Kuen-lun csicestol keletre emelkedik. Ennck a felveé-
lele kitoltené azt a hézagol, ami fenmaradt idaig, a mi
meéréseink és DEasy kapitany Polu tajékan végzelt mé-
réseinck a halozata kozott. I'eladatat egy honapon be-
lil végrehajtva, geometeremnck Kerfjd-ba kellett utaz-
nia s onnantalan Danddan-Uiliknél esallakozni hozzam.
November 23.-dn  egyiilt hagytuk oda Khotant.
Dzsamada kozségnél valtunk el. Itt, ebben a mar jol
ismert faluban, a Jurung-kas partjan é¢jjeleztem at.
Vane ddloi, el6bbi expediciombdl valéd khinai ismerd-
s0m, baratsagos fogadtatiasban részesitetl. A Jurung-kas
medréb6l mosolt jadeittal kereskedik itl mar iz esz-
tendeje. Kisérletezett idérél-idére a jadeit bdnydszald-
val i1s, de ugy latszik, sohase kedvezetl neki a sze-
rencse. Tolmacsom azt beszélte réla, hogy még tavol-
rol se gyull 6ssze annyi pénze, hogy Pekingbe vissza-
térhessen, pedig nyilvan leghébb végya lchetett ez
chbbél a szdmkivetésbol. Ertelmes kalauzom voll 6
nckem azokhoz a régi helyekhez, amelyck Dzsama-
datol délre teriilnek el a folyd bal partjan s egyutlal
pompés ulitirs is annyiban, hogy tudotl egy kicsit
torokiil. Reggel eclhagyva ezt az egyszeriien — az
altalanos névvel — fafi-nak nevezell erodalt teriiletel,
nemsokara a jadeit-banyaszok vidékére julottunk.
Azon az 117" kilométer széles sikon, ami a folyd
és egy szelid lejtésii kaviesos gerine kozott teriil szét,
az ¢értekes kozet a vizhordta tormelékréteg kozé van
bedgyazédva. A jadeil (és a nefril) régi idék ota
hiress¢ tetle Khotant a messze Kelelen. Khindban
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mindig tobbre becsiilték, mint taldn barhol egyebiitt
s gy lehet a Mennyei birodalom évkdnyveiben az
egykori Khotanrdl laldlhaté ismertetések legnagyobb
részben a jadeil irdnt valé érdeklédésnek tulajdoni-
tandok.

Figyelmemet a kopar lapalyon minden irdnyban
vonulé drkok ragadlak meg. A nagy godrokel mar
részben betemette a homok. De tovabb haladva fol-
felé, wjabb idejt asdsokra akadiunk, a Csalmakazdn
nevezetii egykori telep kozelében. Sok mindenféle régi
toredék bukkant itt elibénk. A térség kozepén ala-
csony falmaradvany emelkedett a folyé medrébél szar-
mazo hatalmas kovekkel befedve. Kozelebbi vizsga-
latkor sztupa-emléknek bizonyult. A kincskeresék du-
lasinak a nyoma sok helyiitt nagyon is felismerhetd
volt rajta. .

Semmi kétség, hogy ennek a romvirosnak a haj-
dani lakossaga jadeit-banyészissal foglalkozott. Déli
szélénél most is dolgoznak még a banyikban. LErre-
felé veltiik utunkat s Szirif-fograk-nal allapodtunk
meg. Rendesen kériilbeliil harom méterre kell bevagni
a kavics- és homokréteget, hogy a folyé altal lera-
kott gorgetegek kozt a jadeit darabjaira raakadjanak.
Nagy értékit leletek roppant ritkan fordulnak els; de
meglévén mégis a hirtelen meggazdagodds lehetd-
sége, sok csekélyvagyonu ember todul ide Khotan-
bdl s mas turkesztani varosokbdl. Ezek aztin a leg-
szegényebb f6ldmiiveld osztalybol csapatoslul szerzéd-
tetnek részes munkdsokat.

Hat méternél mélyebbre nem hatolnak le a ba-
nyaszok; lejjebb, tigy latszik, atiitne a folyd vize s meg-
gitolnd a munkal. Most, a téli idészakban mintegy
kétszdz ember dolgozott; nyaranla lehetnek kétszer-
annylan.
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A khinai kronikakban feljegyvzett modon ma is
folyik még czen kivil a «adeit-haldszaty a folyo-
mederben, a nvari aradasok lezajlasa utidn. Ehhez
nem kell semmi toke-befektetés, azért évente rovid
idére sokan kisérleteznek ezzel a szerencsejalékkal, de
nagyon szegényes eredménnyel.

A régi khinai dinasztidk évkonyvel — elkezdve a
Hax-uralkodok korszakival — sok ¢érdekes adatot s
torténetel jegyeztek (o6l a jadeitrdl (khinaiul i),
amelynek a kis Jid-f'ien, vagy Kholan-kirdlysédg ko-
szont a hirél a Mennyer birodalomban.



TIZENHATODIK FEJEZET.

Jotkan, a hajdani févaros.

Részben mar latott, részben 1) vidékeken at utaz-
tunk november 25.-én Joétkan-hba, Khotan egykori f6-
varosanak a maradvanyaihoz. Dél fel6l j6ve, nem
messze célunktol két mélyen bevagodéd utszakadékon
kellett Lkeresztill dolgozni magunkat. A viz v4jé ha-
tdsa hozta létre a losszben ezeket az tgynevezett
jdr-okat (mélyutakat). Alkonyattdjban érkeztiink meg
Jotkanba — ahol mér oktéberben megfordultam volt —
s a jiizbdsi haza kozelében nagyon alkalmas, emelt
fekvési helyen utdttem tanyat. Tevéink csak este tiz
6ra utan vergddtek idaig a gyotrelmes akadilyok
miatt. o ®

Volt okom boszankodni a mély, szakadékos med-
rek miatt, a melyek annyi nchézséget okoztak lomha
tevéinknek. Archeologial érziletem mindamellett hala-
val volt eltelve irdntok, mert a Jitkan-jdr nélkil —
amely Jotkan helység mezdin vonul at mély bevagas

~alakjdban — Kothan régi f6varosdnak a maradvanyai
eltemetve maradhattak volna a jovendd korok sza-
mara. | : '

JAkUp Bic uralkodésa alatt Niiz HAxm bég kor-

manyzo tette a legelsé intézkedésekel a foldek onto-
zésére 1866 korul. Az a kis mesterséges csatorna,
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amely a Kara-kds vizél ide vezelle, egyre mélyebben
vijla bele magal a puha léssz-talajha. Igy keletkezett
a jdr. Jotkan kornyékénck Kalese nevi része kozelé-
ben lipos mélyedmény joit létre s abban régi edény-
cserepek s egyéb aprolékos maradvanyok kozott arany-
darabokra bukkantak a falubeliek. iz persze ingerelle
a nép birdsvagyit s kisérlelet tett, nem lehelne-e a
medrekben hovebb érre akadni. Ilozzalfoglak a kezd6d6

A Jatkan-jar hejarata.

Jdr talajanak a mosisihoz és olyan gazdag eredményt
értek el, hogy a kormanyzonak is tudomasara kerilt
a dolog.
A
Nidz Ilakim bég rendkival vallalkozo szellemit
érfiu voll; nagy munkas-seregekel kiildott Kara-kas
férfia volt; nagy ] geket kiildott Kara-ké
varosabol Jotkanba s azokkal olyanforman szerzdédoit,
minl a jadeil-banyaszokkal szoktak. Az egyes tulaj-
donosok, akiknek a foldjeit ilyenképpen elhoditotlak
az arany mosasaval, ill6 karpotlast nyertek. Késébb
aztan magénemberek folytaltak az asatasokat, rende-
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sen oly mdédon, hogy a birtokosok és a binyaszok
egyforman osztozkodtak.

Az aranyat egyardnt mostak a partokbdl kidsott
foldbol és a folyo hordalékdbol. A nagy vizkészlet,
amire ebbdl a célbol sziikség volt, egyre mélyebben
alavéjta a medret, tiz méterre is a tala) szine alatt. .
A kimélytlt meder fenekén felfakadt a viz s ez okozta
a kidsott teriilet elmocsarasoddsat. Az éregebb jotkan-
beliek emlékeznek még ra, amikor mindeniitt tokélete-
sen sik volt a vidék; nem tudtak sehol semmiféle érrdl,
forrasrol, vagy lapszert terilletrdl, de egyuttal hal-
vany sejtelmiik se volt a foldbe temetett rég1 varosrol.

Régebbi feliletes utazék borzaszté aradasi ka-
tasztrofdknak tulajdonitottak a talajnak ezt a feldult
allapotit. Pontfos felmérésem szerint a banyészat alatt
allt és az aranymosds korébe tartozo tertlet kiterje-
dése 65 hektdr kortil van. Ennek a foldteriiletnek az
északi és a keleti szélein mindmadig folylk még az
dsatds az arany-nyerés céljabol.

Tébbnyire vékony lemezek alakjaban lelik az ara-
nyat; sikerilt is ezekbdl az aranypikkelyekbdl néhany
peldanyt szereznem. Konnyti megkildnboztetni ket
a mederb6l mosott aranypor(ol.

Ujabb években az arany mellett szdmoltevé mel-
lék-terméket nyujtanak a régiségek . diszitetl cserép-
darabok, vésett kovek és érmek stb.

Az idevalok erdsen ragaszkodnak ahhoz, hogy 6k
nem talaltak soha arany- vagy eziist-érmeket, diszit-
ményeket, de nekem ebben a tekintetben alapos két-
ségeim vannak. Hiszen természetes, hogy van esziik
elhallgatni az cfféle leleteket. Magam is ismételve vésa-
roltam Jotkanban értékes, miivésziesen kidolgozotl
arany-figurakat, de az ilyen mutirgyakat, ha nagyob-
bak, sietnek a banyaszok beolvasztani.



Nem is volna elképzclhetd ez a lomeges arany-
termés ¢és a lelohelynek ez a nagy kilerjedése, ha nem
tudnank, mennyire szokasban voll régenle az épiile-
teknek és a szobroknak arannyal valo gazdag diszi-
tése. Leveles-arannyal valosiggal beborilottik a temp-

Jatkani régiségek.

lomaik egyes részeit. Az ilyen lemezek nagy része
lehullhatott s elvegyiilt a porral az épiiletek romba-
délte utan, mig csak a talaj-mosdssal ismél napviligra
nem kerilt.

Szétbomlott hulladék- és himusz-réteg szolgaltalja
az aranyat — régi torott edények, Kr. u. 618 és 907
kozl kibocsatotl érmek, dllati csontok, szélmallolt fa
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és hamu kiséretében. Terrakotta szobrocskakban,
pecsélekben s mdis egyéb régiségekben a barnas:
szinli kultir-réteg a leggazdagabb; ennek a vastag-
sdga 1'5 méter és 42 méter kozott valtakozik.

Epiilet-romokra sajnalatosképpen nem akadtam se-
hol. Lzt megmagyarizza a régi khotaniak épilésmodja.
Eltekintve a faalkat-
részektol, pusztan va-
lyogbol vagy sarhdl
emelték hazaikat.

Mindez az épités-
anyag értheté mo-
don széjjel-zullhetett
a hosszu szdzadokon
4t annyira, hogy ma
mar fel sem ismer-
heté. Méasképp torté-
nik, ha valami hir-
lelen kataszirofdnak
esik vala aldozatul a.
régi varos: ez eset-
ben nem pusztulhat-
‘tak volna el olyan
nyom nélkiil az épit-
ményei.

A régi  korbol
fennmaradt ereklyé-
ket tartalmazo réteget 3—6 méter vastagon boritja
mindentitt az alluvidlis képzédmény. Iz az alluvium
vildgos szinével valik ki a kultur-réteghél s teljesen
mentes régi lakossigra vallo maradvanyoktol. Ennek
a lanulméinyozisa megdonli azt a merész Aallilast,
hogy ez a vastag takaro valsagos jellegi vizaradas-
nak — vagy cgymadast kovetd tébb ilyen araddsnak

Jotkani égetett agyagszobroeskik.
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az eredményc. Hianyzik a talajnak az a rétegzddése,
amit elléle feltételezelt vizdzonnek okvetlenil vissza
kellett volna hagynia. Az egész dradmany-réteg olyan
Osszelélelit és olyan szind éppen, mint az a fold, amit
manapsag forgal fel a jotkani széanté-vetd ekéje.

Mi a magyarazala mégis ennek a hatalmas lera-
kodasnak? Azt hiszem, nem kell messze keresniink a
valaszt. A foldmiivelés Khotanban, mint mindeniitt
Turkesztanban, boéséges onlozést kivan. A folyo,
amelynek vizél a csatornik a jotkani mezdkre szal-
litjak, rengeteg mennyiségben hozza le magaval ta-
vasszal és nyaron a szétmallott, ellazult foldet a he-
gyek kozil. Az iszap folhalmozodasa a [6ldeken ilyen
modon sziikségképpen ardnylag gyorsan megy végbe.
Az oazis muvelés alatt allo részeinek a felszine ezaltal
folyton emelkedik. Az ezer éven at Osszegyilt hor-
dalék vastagsaga nem lephet meg benniinket.

Ezt a magyarazatot tamogalja az a megligyelés
is, hogy a [6bb ulak, olt, ahol megmiivelt tertlete-
ken visznek keresztil, jelentélenyen mélyebben van-
nak a koérnyez6 sikndl, mig masutl, kinn a puszlan,
vagy magdban a helységben, egy szinlben vannak vele.
Ugyanigy a temelék is lenlebb fekiisznck, mint ko-
rilottik a megmunkalt szantofsldek.

Bizonyos, hogy a jotkani foldek kozolt talalt régi
emlékek Khotan egykori févarosanak a helyét jelolik.
Megerésitik ezl a feltevést a khinai évkoényvek topo-
grafiai adalai és Juan-Csang leirdsai a {6véros szom-
szédsagiban 1év6é nevezetes buddhista szentélyekrél.

November 28.-dnreggel ulra keltem, hogy a Jotkan-
tol nyugalra esd falvakat térképezzem s ha lehet, meg-
hatarozzam az emlitett szent helyek fekvését. Legko-
zelebb értem ezek kozil a Sza-mo-dzsoh-emléktor-
nyot (sztapat) és kolostort. Ezt a kornyék lakossiga



173

Szomija néven ismeri, ami bizonydra a khinai elne-
vezésbol alakult.

Valamivel tovabb nyugatra FKszkente hazcsoport-
jahoz érkeztem. Hallottam itt valami falmaradvany-
rol (ddbe), amelyhez babonas hit fiizédik egy szent-
nek a révén, akinek mar a neve is feledéshe ment,
Ujabb bizonyitékat tapasztaltam ilt annak, hogy mi-
lyen allhatatosan éli til a Keleten a hit minden val-
tozasat is a helyl kultusz és tisztelet.

Még mas szenthiri helyet is sikeriilt azonositani
ugyanakkor a khinai zariandok feljegyzései szerint.
Emlitést lesz 6 bizonyos 71%-kia-po-fo-na monostor-
rol, a févéarostol alig harom kilométerre délnyugat
felé. A csodalatos Buddha-szobra révén hiressé valt
hely nevének nyoma veszett mar. De pontosan a Juan-

Csang megadta iranyban és tavolsagra (fiz li) ma is
litogatott népszera szentélyre talaltam: a bdva-kambar-i
zidrat-ra.
) Sotét este érkeztem meg Jotkanba, hogy mas-
nap, november 29.-én, visszalérjek Khotan varosaba.
Stirgésen szolitottak mar a sivatagl utazds eléké-
sziiletel.

A szigoru téli id6szak sebesen kozeledett. Toxmra
Agntn kiilvarosi hazanak rosszul vilagitott, de kelle-
mes meleg szobaiban naphosszat dolgoztam Eurdpaba
killdendé jelenléseimen. Gondot okozott a poggyasz
osztalyozasa és 0jbol vald csomagoldsa is. A tevékre
olyan kénnya terhet kellett kimérniink, amilyet csak
lehetett, tekintettel az el6ttiink allé hosszu és fara-
dalmas menectekre. Elhatiroztam tehat, hogy készle-
teinkb6l minden nélkiilozhet6t héatra hagyok Baprubpin
afgan akszakal felelosségére. Ennck a kivédlogalisa
nem volt kénnya dolog. Nem tudhattam elére, mennyi
ideig maradok tavol Khotantél. Nagyon {igyeltem
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arra, hogy semmi sziikséges dologhan hianyl ne szen-
vedjek azokon a baritsagtalan vidékeken, ahol a hossza
tél1 honapokal kellelt tltenem. Az ilyen hiba veszé-
lyeztetné egeészségiinkel s meggatolna eléhaladasunkat.
Nagyrészt a szallitmanyra és az ellatasra forditott gon-
dossagnak tulajdonithato, hogy miveleteimet sokkal
messzebbre sikeriilt kilerjesztenem Khotantol, mint
eredetileg terveztem voll.



TIZENHETEDIK FEJEZET.

A dandan-uiliki romokhoz.

K6dos, didergés reggelen indultunk ncki december
7.-én a téli sivatagnak. Els6 célomul a dandéan-uiliki
romok kikutatasat tiztem magam eclé. Ugy hataroz-
tam, hogy nem az egyenes irdnyban észak-keletnek
vivo utvonalat kovetjik, hanem Tavakkél-en at me-.
gyink, mert erre felé kevesebbet kellett a tulajdon-
képpeni sivatagban menetelniink. Az els6 éjjelt Khotan
varos megmunkalt mezdinek az északi hataran, Jangi-
arik-ban toltottiik. .

A kovetkezé két napon sivar pusztasiagban véndo-
roltunk a Jurung-kés balpartjan s 9.-én alkonyattédjban
elértik a hatalmas tavakkéli oazis legdélibb hizcso-
portjat. Kérilbelil hatvan éve keletkezett ez az odzis
egy ©6ntdzé csatorna létesitésével. Azota tobb -ezer
csalad telepedett ott meg. A khotani jamen utasi-
tdsdra mar vart ram a bég. Az it mentén nagy
tizeket gyujlottak, azok viliganal vonultunk be
a helységbe (ekintélyes kisérettel. A hazak épitésé-
ben felotlott a fa-anyagnak a térfoglalasa. Iiz a nagy
fabéség eldrulta a Khotan folyasat koveld gazdag
erd6-0v kozelségét. '

A kovetkezd nap athelyeztiik tanyankat Athdsi-ba,
a bég hazdhoz, tiz kilométerrel északabbra. Ott kel-
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lett befejeznem mindama el6késziiletet, ami a munkasok
szerzOdlelésére s mindnyajunk ellatasara vonatkozoll.
Tanulsagos volt az a megligyelés, hogy a kultivalt
szantolsldek alig cmelkedtek 30 centimélerre az utak
folé: bizonysdgaul annak, hogy az ontozés u) keleti
még és az iszaplerakodis csak kezddddében van.

Az ambéan szigort rendeletének koszonhets, hogy
Atbasiban sikeriilt dsszeszednem harmine munkashol
allé  csapalot, mintegy négy hétre valo ecleséggel.
Az odavald foldmivelék szinte babonds aggodalma-

nak a lekiizdésében — Pan darin nagy lekintélyén
kiviil — kivdld segitségemre voll két tavaklkelr kisé-

rém, Amvep MEercuen ¢s Kisziv Axuos.

iz a két ember valoban remek szolgdlatokat tett
expedicionknak. Ilozza voltak edzve a vandor-¢let
kiizdelmeihez s nélkiilozéseihez, Ertelmességiikkel is
kivaltak a falubeliek kozil. Ok gyézhették meg eze-
ket legjobban, hogy véllalkozasuk ebben az idészak-
ban nem kockazatos dolog. Ilyenkor nines mit larta-
niok homokviharoktol; fajuk is lesz, hogy meg ne
fagvjanak, — no meg a sivatag dzsinn-jeitél sem kell
félniok, amikor ilyen nagy karavinnal utaznak.

A toborzott emberek koziil igyekeztem a fizikailag
legmegfelelébbeket valogalni 6ssze. Mindenki koteles
volt a kapoll elélegh6l sajat magénak a ruhdzatdrél
s cleségérdl gondoskodni. Szerzédtettem a munkasok
kozé bizonyos szakértdhket is. lgy pl. egy fiatal fold-
mivel6t, a ki jart valamikor a koran-iskoldba s meg-
tanulta imigy-amugy a térok irast. Egy masik meg
a szabosaggal foglalkozott szabad érdiban; olyanok
aztan mar tébben vollak, akik értettek a csizmadia-
mesterséghez. Mindenkinek magdval kellett hoznia
a megszokolt csakanyal (kefman), ami az &sala-
sok alkalmaval sokkal hasznosabbnak is bizonyult,
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mint a Kasgirban szerzelt német gyartmanyu esz-
kozok.

A levéken kiviil szamarakra is volt sziikségiink ;
tizenkell6ét Dbéreltem beldlik. Nagy elénye ezeknek
az allaloknak, hogy a legszerényebhb takarmannyal is
beérik. A tevék szdmdra repee-olajat vittink magunk-
kal. Egyre-egyre naponta 225 grammot szintam ebhél
a gyaldzatos izii folyadékbol. Csodalatosan jo erdben
tartotta ez allatainkat a legférasztébb utakban is, még
akkor is, ha egyebet nem kaptak s napokon at viz-
hez sem juthattak. Lovainkat Niiz feligyelete alatl
visszakildtem Khotanba. Valéban mulatsagos volt
latni szolgdim sanyard abrdzatal, amikor megtudtak,
hogy gyvalog kell vandorolniok, minl jémagamnak is,
a homoksivatagon keresztiil.

Tavakkélnek talan felenépe dsszesereglett, hogy
tanuja legyen uftrakelésiinknek december 42.-én dél-
elott, Csapatunk egyik-masik tagjanak egész rokonsaga
elkisért benniinket az odzis legészakibb hézcsoport-
jaig. Velink tartott a bég is két fesléi ruhaju szdrny-
segédével, a kik solymokat vittek méltosagulk jelétl.
Néhdny orosz tizrubeles arannyal viszonoztam a derék
eloljard szolgalatait — ha nem is tetle egészen a maga
Joszantabol.

Elsé nap nem mentiink messzire. A folyé partjan
fekvo elhagyott juhdsz-lakndl megéllapodtunk s ott
vezetéim tandcsara bhdségesen megitattuk allatainkat.
Reggel keletnek vagva at, csakhamar rédakadtam
annak a kis elécsapatnak a nyvomaira, amelyet két
nappal elébb kiildtem el Kaszim vezelésével. Ennek
az volt a fcladata, hogy minden alkalmas tanyahelyen
kutat dsson s ha Dandan-Uliliket eléri, menjen tovabb
a Kerija-darjd-hoz, ahonnan Rim Szine csatlakozasat
vartuk.
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Két napon at azlin 2—3 méteres homokbuckik
kozt haladtunk, féloranként egy-egy kilomélert hagyva
hitra a silippedékes finom h()mol\bdn Ugy tapasztal-
tam, hogy, ha allatainkat kimélni akarom, nem szabad
veliilk maponta 15—16 Lkilométernél nagyobb utat
tenni. Az ¢l6fik — a vadnyarfa vagy qurak —
mar masodik nap eltintek a kopar sivatagban s csak
itt-ott taldltunk tamarix- és kumus-cserjéket. Szeren-
csénkre helyenkint aprd kupszerd halmok emelkedlek
a terméketlen homok-buckik kozolt s azokat striin
nétte be a tamarix. Ezeknek a cserjéknek a kiszaradt
gyokerei kitiiné tiizelot szolgaltattak. A kapok kozelé-
ben rendesen lattunk szélvajta mélyedéseket, amelyek
3—45 méterrel fekiidtek alantabb a dinek kozott
hazodo kis volgyecskék szintjénél. Igy azutan Kisziv
mindig azokban dsta a kutakat embereivel s mi is ott
utottink tanyat.

Az els6 két tanyankon ihatatlanul kesert viz fa-
kadt a két méter mély kutakbdl, de mentsl jobbau
tavolodtunk a Khotan-folyotol, annal élvezhetébbé
vall a viz. A geologia bizonyara meg tudna fejteni
az okit ennek a jelenségnek, amely errcfelé altaliban
ismeretes.* A Taklamakénnak ezeken a részein ugyan-
ezt lapasztalta Hedin 1s, a hires svéd utazo.

A sivatag tele bekoszontoll egész zordonsigaval.
Napkozben nem panaszkodhattunk a hideg miatt,

* Ugyanezl lapasztalta Léczy Lasos a Gobi-sivatagon. (Lasd:
‘Grof Szécnenyr Biva kelet-dzsiai ntjanak tudomdnyos eredménye. Buda-
pest, 1890, I. kotet, 490. old.) « .. . a felszinen talalhaté viz Aaltalaban
sokkal sbsabb a talajviznél ... E jelenség természetszerii: a felszinen
1é6v6 viz nemesak az Plp'n‘olgds kévetkeztében valik telitettebb oldatta,
hanem a felszinen véghemend nagyobb mértéki elméllis oldhaté ter-
mékeit is bdvebben veszi fel, mint a sziklas hegység labandl a kavicsha
elszivargd vizy, a mely masutt persze mink liszta talajviz buggyan fel
€s sokkal inkdbh élvezhetd. . Gv.

12*
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mert a fagypontl kéril jart a hémérsék, de éjszakin-
kint bizony kis kabuli-satram hivos lakasnak bizo-
nyult. Nagyon jo szolgalatol lelt a londoni sajtolt
szénnel [itotl Storvont-Murrny-féle arktikus kalyha,
de mégsem volt képes a kinn uralkodo, néha
—23%-ra lesiilyedt temperalurdl annyira megeny-
hiteni, hogy prémes bundidmat ¢s csizmdimat levethes-
sem. Itbben a kosztimben, bozontos szakallammal
legjobb barataim se ismertek volna riam. Persze mi-
kor satramban i1s —3° meg —4°-ra szallott ald a
hideg, lehetetlenné valt az irds vagy olvasas s ilyen-
kor agyam vastag lakarol ald menekiiltem. ,Jolesi
Bég* is, kis terrier-kutyam, kénytelen voll éjjelenként
ndlam keresni védelmet a nagy hidegben, dmbar
pompéas kasmiri bunddban jart, amelybdl ki se bujt
innen tul mércrusig.

Tavakkélbél valo mdulasunk ulan az 6todik este,
éppen mikozben tanydnkat feliitéttik a sivar homok-
buckak kozott, a Kisziv csapatanak két embere alli-
tott be taborunkba. Azt jottek jelenteni, hogy eltévesz-
tették az utat s most nem tudjak, merre menjenek.
Most aztdan az 6reg Turpni-n volt a sor, hogy meg-
mutassa, mennyire ofthon van 6 ebben a szomori-
sdgos pusztasadgban. Mar eddig is tohbszor emlitette
meneteléseink kozben, hogy a tavakkéli vadaszok ul-
vonala nagyon messze clhajlik észak felé. Idaig is
csak biiszke udvariassigbol hagyta rdjok a vezetést.
Most, hogy Kiszmu-¢k tudatlansaga kivilaglott, idétél
barazdélt rincos arcdn észrevettem az elégedetlséy
ragyogasat. Hamarosan kivelte az emberekbdl, hogy
hol allott meg a kis csapat s kioklalta Oket, mely
iranyban folytassak onnan utjokat.

A két kiildone kora hajnalban felszedelézkodott ;
magunk késébb indultunk, ezuttal méar az dreg Turni



181

vezetésével. Velesziiletett bamulatos oOszténével min-
dig- pontosan tajé¢kozva volt helyzetiinkrél, még ott
is, ahol a sivar egyformasagban éppenséggel semmit
sem tudtam észrevenni, ami ulmutatdst nyujthasson.

Estefelé elértiink egy foldszalagot, amelyen kisza-
radt s elfehéredett fak torzsei meredeztek ki a homok-
bol. Embereim felismerték bennok a kilonféle tltetett
fakat, koztik a nyarfat ¢és fiizet. Kétségtelen bizonyité-
kai annak, hogy ez a terilet mar mavelés alatt allott
hajdanta. Masnap reggel, december 18.-dn, megkerilve
egy magas homok-halmot, néhdny kilomélerrel tovabb
megérkeztink Danddn-Uilih rombaddlt hazai kozé.

Késébbt felmérésemkor ugy taldltam, hogy a
kilonallé kis hazcsoportok harmadfél kilométer hosz-
sz teriileten vannak elszorva, koriilbeliil félakkora
szélességhen. Az épiletek favazas, vakolattal boritott
falai ott, ahol szabadon allottak, csaknem a f6ldig le
voltak omolva., Masutt, az alacsony homok-diinék
takardja alatl jobban megmaradtak s a homokbol ki-
allé faoszlopok jelolték a helyet, ahol az épitmény
emelkedett. A szabadon maradt romokon fel6tld
nyomai latszottak a kincskeresék kutatisainak, Mind-
amellett elsé futé megtekintésre felismerhet6 volt az
épiiletek jellege s megkozelitoleg a kora is. Az erd-
sen megrongalodott falakon kénnytd volt rdakadnom
Buddha- és Bodhiszattva-alakokat abrazolo freskokra,
jeléiil annak, hogy a romok a buddhista kultusz
idejébdl szarmaznak. A falfestményck stilusbeli saja-
tossdgal az Iszlam elterjedése cl6tti szdzadokra valla-
nak s valoszinti, hogy ugyanakkortdjt hagyhatta oda
a lakossdg a szentélycket és igy a telepet is. Ezt a
fellevésemet megerdsitették az elsé napon talalt khinai
rézpénzek Kal-juan (IIsziien-cung) korabol, a Kr. u.-1
T13—741. (756.?) évbol.



Sivatagheli tanyink Danddn-TUilikban.
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Az oreg Turpr egészen otthonosan érezle magat
ezen az elpusztult helycn ahol oly gyakran IIkCUfOP
dult gyermekkora oOta. Jollehet az elrejtett meseL
utdn valdé vagy vonzotta ide 6t és rokonsigat, kifej-
16dott benne bizonyos 0Osztonszerd- érdeklédés az
egykor itt uralkodotl élet nyomai irant. Koénnyen
raismert azokra a helyekre, ahol régebbi ittlétekor
tarsaival dolgozott, mert a homok-diinék cléhaladédsa
ilt lassan torténik. Szerencsére soha sincs modjukban
a kincsasoknak hosszabb id6ére valo eleséget vinni
magukkal ebbe a nagy messziségbe s nem képesek
nagyobb csapatokat sem oOsszetoborozni. Ezért aztin
a mélyebben eltemetett épiiletek nem voltak feltdrva.
Legelosxor is tehit ezeket szandékoztam felkutatni.

Olyan ponton (tdttem fel tanyinkat, ahonnan a
f6bb romokat mind kozel taldlom. Arra is kellett
tigyelnem, hogy konnyt legyen taborhelyinkrél a
kelld6 mennyiségii tiizel6t beszerezni. Az egykori gyiu-
molesoskertek elhdlt fai szolgdltattak ezt az anyadot
Kivalasztva a leéalkalmasabbndk latszo helyet, leter-
heltettem a tevéket s azonnal tutnak bocsétottam
azokat Amnmvep MercHEN vezetésével a Kerija-darja
mellé, harom napi jarofoldre. Otl, a folyomenti nidas,
cserjés mocsarakban kellett 1) erét gytjteniok a késdbbi
sivatagbeli véandorladsokra. A szamarakat két ember
gondjara bizva, visszakiildtem Tavakkélbe.



TIZENNYOLCADIK FEJEZET.

Dandan-Uilik.

1. Buddhista szentélyek kiasasa.

December 19.-én reggel megkezdtem az asatdsokat
egy kicsiny négyszogletes ¢piilel romjainak kisza-
baditésdval, tanyink kézvetlen kozelében. Turpr mar
felkutatta egyszer ezeket a maradvanyokat a maga
modja szerint s jol emlékezell ra, hogy olt egy but-
khdna, vagyis bdlvdnyistenel: temploma van eltemetye
a vastag homoklakaro alatt. Nem csalédtam abban a
varakozisomban, hogy az alapfalaknak és a padlozat-
nak a feltirdsa megismerteti velem az ilyenféle szen-
télyek dltalanos épitésmodjil és berendezését. Ra-
akadtam egy bels6 négyszogi cellira, amelyet minden
oldalrol folyosé vett korill. A falak mind favazasak
vollak, kemény vakolattal bevonva.

A cella belsejében tizével keriiltek elé a homok
alol a gipsz-dombormiivek, mu-diszitmények, freskok,
Buddha-szobrocskak s mindenféle szentképek. Mind-
ezek a leletek erdsen felkeltették érdeklédésemet
az indiai klasszikus buddhista mtivészettel valé félre-
ismerhetlen rokonsagukkal, amelyrél egyformén ta-
nuskodtak az Osszes relikvidk, agy a stilus, mint a
kivitel tekinletében. A sivatag szaraz homokja jobbara
Jbamulatos iideséghen s élénkségben 6vta meg ezek-
nek az ereklyéknek a szineit. Voltak koztitk fara fes-
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tett szépen kidolgozott képek, amelyck mind a budd-
hista hitrege szentjeit abrazoltik s egykor nyllvcm a
mennyczetet diszithették.

. Ennek az egyetlen kis szentélynek a kidsdsa ma-
gaban olyan eredménnyel jart, hogy szdzdlven darab
muiemléket szolgaltatott az Eurdpaba vald szallitasra.
Egyuttal megtanitott arra, hogy figyelmemet elsé sor-
ban a mélyebben eltemelett épiiletekre irdnyitsam.
Masnap tanyanktol valamivel tavolabb fekvd, 2—2%/
méter vastag homoktakaroval boritott apré épiiletek
keriiltek sorra. ‘Habar csak a falakat megerdsits fa-
oszlopok letort, elfehéredett véger latszottak ki a
homokbél, meg tudtam itélni a I‘OIllle eredeti alakjat
s azt, hogy mllyen célra szolgalhattak.” Képiink be-
mutatja ezt a helyet az asatas el6tt. -

Epitésiik modja s a diszitmények koriilbeliil tipu-
sat adjak a tobbi szentélyeknek is, amelyek Dandan-
Uilikban késébb napfényre keriiltek. Azért tehat cél-
szerd lesz roviden ismertetnem Oket.

A nagyobbik Buddha-templom belsé csarnoka
négyzetalaku; mindegyik oldala 3 méter. Ajtaja észak
felé nyilik. A favazas, keményen valkolt falak vastagsiaga
mindenitt egyforman 16 centiméter. Koroskoril nem
egészen masfél méter széles folyoso fut, amelynek
szintén északon van a bejarata. A helyiség belsejét
hatalmas festett gipsz-szobor foglalta e], amely bizo-
nyira Buddhat abrazolta. Ebbsl csak a majdnem
négy méteres labak maradtak meg, 90 centiméter
magas, gondosan kidolgozott lalapzaton. A nehéz
szobormivet favdz tartotta Ossze, amelynek mar
csak egyetlen része volt meg lirheté épségben, az,
amely az alak- bal labdba volt beleépitve. A szoba
négy sarkaban kis szohloca-,kak allottak lotusz-alaka
talapzaton.
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A celldnal bizonyosan rendkivil magas falait
beliilrol freskok diszitetlék, amelyek Buddha- és Bod-
hiszaltva-alakokat abrazoltak. Kivil pedig szalag-
modjara korilfutoé falfestményeken buddhista szenlek
{il6 alakjait lattam, amelyek gondolatokba merilten
mutatjak be azokat. gy masik kép valami helyi
jellegt legendat orokit meg, hasonléan ahhoz, ahogyan
azt egy mas templom romjai kozt felfedeztem.

Dandan-niliki buddhista szentély egyil cellija (Asatis utéan.)

A folyosdk belsé lalat a buddhisla vallas szenljel-
nek ¢letnagysagnal nagyobb abrdzolasai ékesitették.
Izek alatt figuralis diszilést Lképszék huzddott, viz-
ben uszo lotuszokkal és apro emberi alakokkal, ame-
lyek talin a ndgd-kal, vagy a forrdsok istencit kép-
viselték. A folyoso déli falarol valo az a feslelt
vakolal-toredék, amelynek a képe kicsinyitve lathatod
kényviinkben. Lredetijét most a DBritish Museumban
orzik. A falnak két nagyobb freskéd alsé részer kozl
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tiresen hagyotl haromszogalaki darabja cz, amelyre
aztan il6 Buddha-alakot festettek. Az irds rajta brdh-
min-betiikb6l valo, de nem indiai nyelvi.

A kisebbil: Buddha-templom kiillondsen sok és
¢rdekes mimaradvanyt tart fel, habar az egész nin-
csen négy méter hossza észak-déli iranyban, a szé-
lessége meg alig tobb harmadfél méternél. Korilfuto
folyos6 itt nincs. Falai nagyrészt csaknem a foldig

Falfestmény az cgyil danddin-uiliki szentély kiilsd faldrdl.

omoltak, mert csak 10 centiméler vastagok. A keleti
oldalon nem délt ugy le, minthogy a nagyobb templom
kilsé fala némileg megtamasztotta. A déli falat pedig
egy lapos emelvény védte, amelyen a fészobor talap-
zata nyugodott. Ennek a szobormiinek csak roppant
torékeny apro darabjai maradtak meg, mert nem érizte
a futéhomok takaroja.

Talaltunk szdmos apro, 10—20 centiméteres gipsz-
szobrocskat, amelyck Buddha- és Bodhlszattva alako-
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kat abrazoltak, felemelt jobbjukkal a tanitas felismer-
hetd allasdban. A szobroeskak ruhai vordses-barnara
voltak festve, amindé az igazhivé indiai szerzetesek
viselele.

Egy fatablara helyezell élénk szinekben megma-
radl 116 Buddha-szobrot sikeriilt elmozditanom s fa-
gyapot ¢és puha kholani papiros kozé géngyolve dva-
tosan liddéba csomagolnom. Lgész épségben allotta
ki igy a hosszu utazast Londonba.

A 16 Buddha-szobor talapzatihoz (dmaszlva apro
fatablacskakat lalaltam, amelycken a buddhista hit-
rege szerepldi s kiilénbozd legendak, vallasi szertar-
tasok jelenelei voltak festményck alakjiban megtro-
kilve. A képek kozil a legnagyobb is csak 28 centi-
méler hosszu, f{élolyan széles s alig o6t mulliméter
vastagsagu voll.

LEzek a [festelt fatablak, mint a mésutt talalt ha-
sonl6 ereklyék is, ugyanabban a helyzetben keriltek
napviligra, ahogyan a hitbuzgé kegyelet dllitotta oda
azokat fogadalmi ajandékokul.

A képolna 6rzé1 dgy latszik tisztan tarthattak a
szent targyvakat a betolakodd portél és homoktol —
legaldbb erre vall az, hogy régi korbeli seprdket lel-
tem a cellaban. A homok — amely cllen egykor hasz-
naltattak — megérizte czeket a szerény eszkozoket is.

A szentély keleti falandl egy szines rubdju allo-
szoborra akadlam, amelynek fegyverzetére és ruhd-
zaldra kiilonds gondot fordithatott a miivész. Széles
labbelije hasonld volt a Turkesztanban ma is szélté-
ben visell csdruk-hoz (saru). Az alig mélernyi magas
alak tagra nyitott szemeivel, kiallo fogsoraival elret-
tentén hat a szemlélére. A csigdkban leomlo dis hajzal
miivészi kidolgozasa emlékezlet a lahorer mizeumban,
gorog-buddhista szobormiiveken latott hajviseletre.
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Valészinileg a hitrege népszerii ,isteni kapudr‘-einek,
a jaksd-knak egyikét képviselte a szobor. '

Ezenkivil szokatlan targyaval, eleven szinezésével
egy sereg apro falfestmény vonta magara figyelmemet.
Az egyik koziilok vizmedencében fiird6 nét ébrazol.
A medencét mozaik veszi koriil s benne 16tuszviragok
uszkalnak. Ezek az utébbiak meglepéen természete-
sek, Ugy rajzukban, mint szineikben. Fel kell ten-
nink, hogy személyes megligyelésbél ismerte a festd
ezeket a szent virdgokat, amelyek talin a nagy hima-
lajai-volgybodl szarmaztak at a homokba lemetett varo-
sok kertjeibe.

Maésik érdekes freskon buddhista névendéket ismer-
tem fol sotétkék Lkoponyegében, kezében egy konyv
(pothi) lapjaival, amelyekre szemeit fiiggeszti, mintha
tanulna bel6le. Mellette, jobbjanal all az dreg tanito,
az indiai vallasfelekezetek megszokott barna viseleté-
ben. El6tle medence, nyilo létuszokkal. Két wvad-
kacsdhoz hasonlé madar jatszadozik a vizben, ki-
nyujiva kékeszold nyakukat az 6reg mester felé.

Az omléfélben lévé torékeny vakolat nem engedte,
hogy az értékes freskokat levalasszam. A roluk fel-
velt fényképek a szinek elmosoédott volta miatt nem
kielégiték. A részletes jelentésemben* kiadandé fest-
ményekbdl azonban, amelyeket mivészbaratom, . H.
AnprEws készitett Dandan-Uilik freskoirol, ugy remé-
lem, nem lesz nehéz megitélni azt a feltiiné hason-
latossagot, amely altal ezek a leletek Adzsantd bar-
lang-templomainak a falfestményeire emlékeztetnek.

A régi indiai festészetnek sajnalatosan kevés em-
léke maradt fenn Indidban magaban. Annal nagyobb
érdeklédést kell hogy ébresszenek tehat a dandén-

* Ancient Kholan, Oxford, 1907.
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uiliki szentélyck festményei, mert ezek sokal meg-
Oriztek szamunkra a Khotan buddhista vidékére at-
szarmazolt onalld indiai muvészel alkotasaibol.

2, Az elsd kézirat-leletek.

Harom napi dsalds nem hozott napfényre egyetlen
irott emlékel. Maéar-méar reményemet kezdlem veszi-
teni, amikor cgyszerre biztato felfedezést tettem. Az
utolsd felfedett templom-celliban rabukkantam egy
kis festett fatablara, amelynek egy részél keskeny
papiros-szelet takarta be. Az egész lelel nagyon meg
volt rongaloédva. Az elhalvinyull képen mégis [el-
ismertem két néi alakot, kezokben pdlyds-gyermek-
kel — az irdshdl azonban csak néhdny beliit tudtam
megkiilonboéztetni.  Ebhol is kovetkeztetni lehetelt
arra, hogy gyakorlott kézlél sziarmazott a harom-
soros, hihetéleg szanszkril nyelva szdveg.

Az eddig kidsolt szentélyek feltartak ugyan cgyet-
mast az itt cgykor ellerjedl valldsi kultusznak és
miivészetnek a nyomaibol, de olyatén ercklyéket,
amelyek a mindennapi életrdl nydjlanak logalmat,
masféle romokban kellelt keresnink.

December 22.-én a legulobh kikutatolt templom
mellett lathato épiletmaradvanyok é4satasat kezdettem
meg. A homokbol kimered6 gerendak elrendezése
arra mutatolt, hogy lakohazzal van dolgunk. Koros-
koériil elbalt gviimolesfak megfehéredett térzser tiintek
elé a homokbol s ugy latszolt, hogy a mar feldsott
templomok, czzel a lakasformaja épulettel egyiill,
kert kozepén allhattak.

Alig foglunk hozza a munkdhoz, felderitettiink egy
szilardan allé falat, amely f6ldszinti lakosztlalyhoz tar-
tozott. Iinnek a hossza hét méter koril voll, a széles-
sége hal méler, magassdga meg mintegy harom méter.



Déltajban az épiiletet takaro laza
homokban, mintegy 60 cenliméter
meélyen, raakadtunk egy kis papiros-
darabra, amelyen briahmin-jegyt
irast talaltam. Most mar gazdagabb
leletekel vartam s jutalmat igértem
annak, aki az elsé érdemleges kéz-

iratot megleli. Egy o6rdval késébb!

vidam felkialtast hallottam : egyik
munkasom rabukkant asas kozben
egy indai irasra.

Magam huzogattam ki nagy
gonddal a homokbdl a 33 centi-
méter hosszd, 10 centiméter szé-
les papirlapot, amely kétségteleniil
egy nagyobb kézirathoz (pdthi) tar-
tozhatott. A levél baloldalan lat-
szott a lyuk, amelyen a kiilonféle
lapokat tsszefoglald zsinért huztak
at, hogy azokat igy kellé rendben
tartsak. Hat sor szép, tiszta irds
volt rajta, az ugynevezett gupia-
tipusu brdhmin betiilkkel, hanem
isméf nem-indiai nyelven. Képiin-
kon lathato a levél egyik oldala,
megfeléen kisebbitve.

Mig én azzal foglalatoskodtam,
hogy az értékes leletet megliszlo-
gassam lehetd épségben a ratapadt
homoktél, mulalsdgos megjegyzése-
ket hallbattam a korém sereglett
munkésoktol. Erdekes véletlennek
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Brakmi-betds nem-indial
nyelvii kéziral Danddn-Uilikbdl.

{1225 avdnyban kiseblitve).

tint fol elSttilk, hogy éppen cgyetlen ifji irdstudonk
akadt red szerencsésen a leletre s azt beszélték, hogy
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pusztdn eczért hoztam magammal a fiatal Niiz-t, a
mi molld-nkat, amint hangzatosan nevezni szoktuk.
O egyébirant oll van megorokitve kényviink 177. olda-
lan, Lérdeld allasban, legszélrdl baloldalon. Gyermeke-
sen tudoll orillni a jo szerencsének s mindenképpen
igyekezelt arra érdemessé valni odaado gondossagaval.

Az érdekes lelelet gyorsan kivette egész halom més
kézirat, szélhullott levelek vagy apréd toredékek. Vala-
mennyi korabbi tipusu briahmin-irds. Mint a papi-
rosok mnagysaga, mindsége, meg a betivetés kiilon-
bozésége elarulla, bizonyosan hirom mas ¢s mas
konyvnek a részei voltak ezek. A buddhista egyhazi
torvények toredékeit tartalmaztak, szanszkrit nyelven
irva. A lapok szdmozisit 132-ig tudlam kovetni.
Nyilvanvalé tehat, hogy jelentékenyen nagyobb szo-
veg veszhetett el, amikor az épiilel emeleti része
osszeomlott.

23.-dn a szoba kozepe l4jan, lejjebb jutva az ere-
deti padlé szinéhez, egy vastag erds nyarfa-gerenda
keriilt el6 a homok alol. 5-7 méternyr hosszusiga-
val a falakon lehetett keresztilfcktetve a teté hordo-
zésdra. Két kisebb nyolcszégletes pillér szépen fara-
gott oszlopféin az indiat épitémiivészetben ismerctes
Amalaka-diszitmény volt tisztan [elismerhetd.

Tovabb haritva a homokot, a padlon kéziratcso-
mot fedeztink fel, amelyben az egyes lapok az ere-
deti rendben voltak egymésra helyezve. Utobb még
két, szorosan 6sszesajtolt iraskoteget talaltunk, amely-
nek egyes leveleit mar csak Londonban sikeriilt szét-
valasztani a British Museum kézirat-osztalyaban.

A 35 centiméter hosszusdgu lapok mindkét olda-
lan hat-hat sor brdhmin-irds volt, gupla jegyckkel.
Szanszkrit-nyelyi szovegikben Hoernie, a kivéalo
indolégus raismert a buddhista vallas mahdjdna isko-
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lajanak hires szufrdjdra, a Vadzs-
raccsédikd-ra. Bizonyos paleo-
grafiai jelekbol arra kovetkezlet-
tem, hogy az innen kikeralt szan-
szkrit irdasok nem lehetnek ké-
s6bbiek a Kr. u.-i VII. szdzad-
ndl. Egynémelyik, agy lehel, még
egy-két szdzaddal régebbi.

Az crcklyék vallasos jellege
rendkivil valészintavé teszi azt
a foltevést, hogy azok wvalami
buddhista kolostor kényvtarabol
alok. Tehat az épilet erre a
célra -szolgalt ¢és semmi kétség,
egyuttal lakasul is az ide tartozo
kis templomok papjainak. Az a
[oldszinli helyiség, amelybdl a le-
leteket kiastuk, valamikor a kolos-
tornak a konyhdja lehetett. Talal-
tunk benne magas kéménnyel el-
latott nagy tazhelyel, egy széles
fiokos fapadot, torstt edényekel,
egy durva fahdromlabat, egy fo-
gas-felét — hasonléan ahhoz a
berendezéshez, amind ma is lat-
haté még a turkeszlani hazakban.
Még {félreismerhetetlenebbé valt
eléttem a hely rendelletése, ami-
kor allati csontokat, olajpogacsit
s kokszot taldltunk elSZOrtan a oo e e s
padlo tobb helyén. e

Még javaban bele voltam me-
rilve a homok alél egymdasutin felbukkané iras-
maradvanyok vizsgdlatiba, amikor egyszercsak tavohi

Homokba lemetett varosok. i3
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piszlolyloves dorrenése hangzotl fel keletrdl a homok-
buckak halotti csondjéhél. Ligy oraval késébh meg-
érkezetl Rin Szine, szakacsival. O adott hirt maga-
rol a lovésscel, jelezve kozeledesét a Kerija-darjd felol.
December 23.-an tortént ez déli 16 tajban. Mind-
nyajan orillink a programm szerint pontosan be-
kovetkezell szerencsés taldlkozasnak.

Jokedvre deritett a pompas jelentés, hogy a geome-
Ler teljesen megoldotta a rabizott topograliai leladatot.
Nem lapasziall semmi nehézségel, sem a khinai ha-
tosagok, sem a helyi bennszilott eldljarok részérdl.
Elére nyomulva ismét a Pisa-volgy f6l6tti magaslalra,
kiegészilette a Jurung-kas forrdsai folé kinyuld havas
cstuesok haromszogelését. Onnan a Musztagtél északra,
annak a hatalmas, jégdrakkal boritott hegvlancnak a
lejtéi felé vette utjat, amelyrol szamos patak sicl ald
a sivatag peremén Kerijatél nyugatra virulé odzisok-
hoz. I'clmérte azokat a tekintélyes hegynyulvanyo-
kat, amelvek crrél a lancrol creszkednek lelelé és
sikeriill neki méréseinket kelet fel6l kapesolatba hozni
azzal a halozaltal, amelyel Deasy kapitany Iélesitett
Polu koril végzelt munkalataival. Azutan megéllapo-
dasunk szerinl Kerfjd-ba ulazotl s az amban utjan
maga mell¢ szegddtetett G) vezetdvel keresztil vette
magat a Kerija-folyot szegélyz6 mocsaras erddsége-
ken, oddig, ahol a levéket legeltetd Kaszim esapataval
talalkozott.

A szikszava Ram Szingnek alig volt elbeszélni
raloja a bebarangolt hegyvidékekrdl; ugyszolva min-
denrél Dbeszamolt mar azokkal a térképszelvények-
kel, amikel utja eredményeképpen magdval hozott.
Konnyen elképzeltem a magam tapaszlalasabdl, hogy
sokal szenvedhetett a hidegtdl; bizonyosan sok kiiz-
delembe keriilt az ellatasarol valo gondoskodas is.
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De ami szemmellathatélag mélyebb hatassal volt rea,
mint barmi més s ami egészen szokatlan kozlékeny-
ségre hangolla: az a sivatag hatdrtalan elhagyalott-
saga, minden éle! merdé hidnya azok kozott a végle-
len homok-hullimok koézott, amelyeken at tutja ve-
zetle 6L idaig a befagyoll folyé partjailol. Eszrevet-
tem, hogy a fel6tlben indiai jellegii szobormiivek és
festmények keltetle érdeklédés semmiképpen sem volt
elegendd arra, hogy ellensulyozza azt a nyomaszto
érzést, ami hindu tarsaim erds lelkét is a halalnak
és a maganynak szomoru képeivel tollotle meg. Rajta
voltam, hogy felviditsam 6ket — a leglényiizébb ajan-
dékokat kiildottem @t satrukba, ami télem telletl: saj-
tolt tcal, fagyasztott tojast, aproszolét, mandulat s
efféléket.

Sem Rium %/1\{;—11{31\, sem Dzsaszvant SziNc-nek nem
izlett eleinte az élet a téli sivatagban. Panaszkodtak,
hogy rossz a viz, amit egyetlen kutunk szolgaltalolt.
A hindu szakdcson a szkorbut jelei kezdtek mutatkozni.
A nagyobb bajnak sikeriilt elejét venni a Gilgithdl
hozott citrom-lé beaddsdaval. Az, hogy elébb fel kel-
lett olvaszlanunk, mitsem vont le a hatélkonysagabol.

Ram Szingnek tjra visszatéré cstuza ellen — amil
eredetileg Deasy kapitannyal lelt utja alkalmaval ka-
pott — az erds mozgast 1génylé munka volt talin a
legjobb orvossag. Rabiztam az 6sszes romok felmé-
résél eés a i\lﬂbO{L épiiletek lervrajzainak az clkészité-
sét. A téli tdborozas kétségleleniil sok viszontagsagat
utobb sokkal konnyebben elviselte, mint remélni mer-
tem. Kasgari és jarkandi szolgaim sem vitték el sza-
razon. Az els6 harom hoénapban egyik a madsik utan
kapott kezén, libdn, fijdalmas daganalokal, amelyek-
‘bél késébb Jcl\(,l\clx tAmadtak s hasznos b!()]“d]atld
egyideig képtelenné tette Oket.

13*
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Az oreg Turdi nem keriilt a betegek sordba. O meg-
szokla mdar a sivatagbell ¢let minden nyomorasagal.
De mégis azl a gvonyoriségel, amivel az ¢ falujat és
az ¢ lemplomait szemlélle, meg azt a biiszke dromaot,
ami arcan tikrozodott, valahdnyszor régészi érzékére
s tapasztalataira hivatkozlam -- csakhamar felhé homa-
lvosilolla el. knnek a valodi okal az elsé napokban
nem ludtam [lfedezni. Mig én az érdekes leletek folott
orvendeztem, ¢ szomordan (épelddotl azon, hogy
nines kilatasa iizleti spekulacidra, Kereskedo-szelleme

belevitte 6t — a «Taklamakan akszakaly-jat, mint
lréfasan nevezni szokluk — hogy kapolt eldlegéncek

tekintélvesebbik részét belefeklesse egy vén poni-lé
vasarlasaba. Az volt a szamitasa, hogy az majd el-
szallilja a holmijat Dandan-Uilikba, itt azlan ledli s
a husal eladja az embercknek. _

A der¢k Turdi, semmi kélség, pompis hasznot
latoll volna a szdllilohészség ¢s az eleség eme szelle-
mes  Osszekapesolasabol, ha a tavakkéliek nem  let-
tek volna olyan alacsonyol, hogy olletét a sajat
hasznukra aknazzak ki lzek ugvanis a kozos va-
eyvonbol egy oOreg lehenel hoztak magukkal s meg-
¢rkezesiink utan annak rendje s modja szerint ha-
marosan lemészarollik. Okos: elorelatissal utkozben
mindakeét tszteskorn allalol latlavolon kivil lartot-
tak  tulajdonosaik. Nem is tudtam meg a dolgotl
sokaig, mig esak Turdi nagvon sajalsagos és két-
séghbeesetl modhoz nem folyamodolt, hogy lova éle-
et megmenthesse. A munkisokkal nem tudolt meg-
dlapodasra jutni az allat eladdsa dolgaban s elszalasz-
lotta mir az alkalmat, hogy azt akar haza, akar a
Kerija-folyohoz elkiildhesse. Megkisértette hat élet-
bentartasat olvképpen, hogv egy fiatal fickéval, aki
atyjalia volt, jo messzire elkiildozgelte «egelészniy,
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le délfelé, ahol talalhatott némi szdraz tamarix-levelet
és kumust.

Eppen akkortajban, amikor mar nem volt ereje a
szegény pardanak a naponkénti utazasra, érdekes f6l-
fedezést tett az oreg, amely bizakodo lelke el6tl valo-
sdgos mentd-horgonynak tetszett. ligy kozeli szélvijta
mélyedésben turkalgatva, szorosan dsszepréselt szalma-
csomoéra akadt. Habar megfeketedve és persze Llelje-
sen kiszdradva, mindazonaltal feitinden jé allapotban
keriill napfényre sok szazados homoksirja alol.

Turd: roppantul megorill a felfedezésnck s azon-
nal el6hozta a gebéjét — amelyel nem rejtegethetett
tobbé eldlem — hogy megkinalja ezzel a csodas mo-
don megdrzolt (m,hf. takarmannyal. Nekem persze az
elsé perctdl fogva komoly kétségeim voltak az irdnt,
hogy taplalé-ereje lehessen még ennek a bizonyara
legalaposabban kiszarasztolt harapnivalonak, amit csak
valaha 16 elébe adtak, — de a szegény, kiéheztetell allat
mohoén falni kezdte azt s igazolva latszotl Turdi re-
ményteljes varakozasa. Fgy napi kisérletezésbol kide-
riilt, hogy csunyan talbecsiilte az ‘Oreg a réges-régi
szalma tdpldlo _érteket. Akkor aztan odaadlam az agyon-
koplalt paranak azt a kevés kis szaraz Lumusl,, ami
a Ram Szing malhdit hozo levékkel kertlt ide.

Nem taldlva még mindig vevékre, Turdi most
mindenaron rajta volt, hogy visszakiildhesse a lovat
Tavaklkélbe. Mikor a Kéaszim kis csoportja visszatért
s igy konnyebben elvonhaltam néhany embert a mun-
katol, ugy rendeztem a dolgot, hogy az a két mun-
kasom, akikre a postdmal biztam Khotanba wvalo
tovdbbitas végetl, vigye el egyuital a sokat szenve-
dett allatot 1s. \em igen }Jlft"lm benne, hogy a szegény
aldozal képes legven megtenni a szaz Lllomcl.er'es siva-
tagi utat a folyéig. Nem is lepett meg tehat, amikor
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az arrél-felol érkezell legelsé emberek — akik ujsa-
gokat hoztak a szercletreméltd khotani ambantol —
jelentettéls, hogy a 1o fellordult Dandan-Uiliktol ket
napl jarora. '

Utoljara akkor hallotlam a szerencsétlen véget ért
allatrol, amkor Turdi, a romok clhagyasa el6tt, egy
kéréssel fordult hozzam. Szerette volna lovanak leg-
alabb a bérét megmenteni, amelyet tarsa Tavakkélbe
vitt s otl eladoll. IHogy az cladasi illetékel, amit
egyébként a helyl bégnek kellett volna fizetni, meg-
nyerhesse, ala kellett irnom Turdi cifran kicirkalma-
zott, ravaszul fogalmazotl folyamodvanyal, amelyben
[elsorolja egyenkinl a szomori eset meghaté részleteit.
Kérvényét Nisz irta le ncki, a mi fiatal mollank. El-
gondoltam akkor, milyen agyatlan egy okiral valnék
beléle valami archeologusnak, aki elég szerencsétlen
lenne rdakadni évezredek multaval a sivatag homok-
jaban.

3. Keltezett okmanyok felfedezése.

Karacsony napjan erésen rombadélt épiletek dsa-
tasdhoz fogtunk hozza, tanyianktél ugy egy kilomeé-
ter tavolsagra. Valdsziniileg templom (s szerzetes-
lakds maradvanyar voltak czek a romok. Kozvet-
leniil mellettiik ¢észak és kelet felol szél kifulla god-
rok lalszottak, amelyek folytan az épiilelromok hat
méter magas kiemelkedd f6ldnyelvre keriiltek. Ennek
kovetkeztében alig félméternyi homoktlakard fedte
azokat és ez a védetlen allapot a kineskeresék nagyobb
meérvie pusztitasait vonta maga utan.

Maradt ott mindazondaltal néhany igen érdekes
régiség. A szenlély folyosojan leltiink a homok kozt
két festetl deszkacskat, bizonyara jambor igazhivék
kegveletes ajandékait. A nagyobbik két mellékalak
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kozott lé kicsiny alak emberi figurat dbrazoll meg-
koronazotl patkanyfejjel. Kiderilt kés6bb, hogy ez ama
«szenty patkanyok kirdlyat jelképezte, amelyekhez az
a legenda fiiz6dik, hogy megmentették egykor a biro-
dalmat a barbarok benyomulésatol. Juan-Gsang meg-
emlékezik errdl a kegyeletes hitrél, kapcesolatban a
Kaptar-mazdr-ral, a galambok szentélyével, Khotan
legsz¢élsé nyugati hataran. (126. oldal). Amint egykor
a buddhista idokben a patkanyokat, ugy etetik ott
most a szent galambokat valami nagy gyézelem em-
lékére. gy vették it mas mohamedan zidral-okban is
a jambor helyl szokasok tiszteletét a buddhista eld-
doktol.

A templom padlézatan két vékony viznyomatu
papiros-szeletre akadtunk. Iras csak az egyik oldalan
volt olyanforma sajatsigos futd brahmin-betiikkel,
amilyeneket j6l ismertem mar a HoOerNLE gyijtemé-
nyébe keriilt Khotan-vidéki nem-szanszkrit nyelvi ok-
manyokbél. Mas hasonlé papirosokat is talaltam még,
vagy Osszegyiirve, vagy tekercsekbe hajtogatva. lzek-
r6l a kozelebbi vizsgdlat sordn kiderilt, hogy Fkiildn-
bozé [ajta jelenléseket lartalmaznak s nem egyazon
pothi-nak, kézirat-konyvnek, a részel.

Ezeknek a kurziv brahmin-jegyu irott emlékeknek
a tudomianyos megfejtése ¢s magyardzata IHoernLe
muvének (Report on the British Collection of the
Antiquities from Central Asia)* masodik részében fog-
laltatik. Az anyag részletes, pontos elemzése sok érde-
kes nyelvészeti adalot eredményezett, amelyek (orté-
nelmi fontossdguak. Nagy valoszintséggel kivilaglott,
hogy az okiratok indo-irdni nyclvjardsa rokon ugy a
perzsa, mint az indiai nyelvvel, s osszefiiggésben van

Iy

* Jelentés a belsd-dzsiai régiségek brit gyljteményérdl, 1902.
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a Pamir-vidék ungynevezetl ghalesa-dialeklusaval. Meg-
allapilotta a faradhalatlan ludos azl is, hogy a leg-
tobb teljes okirat pontos keltezéssel van ellatva, ha-
mindjart iddszamitasuk kulesa ezidelg nines is meg-
fejtve meég.

[Toernle palcograliai jelekbol arra kévelkeztel, hogy
ezek a leletek a nyolcadik szdzadbol szarmaznalk. Meg-
erosill ezt az is, hogyv egynémelyikre a 781—787-hdl
eredé khinai irdsokkal azonegy helyen, hasonlo koriil-
ménvek kozott akadtam ra. Gyakorlati, a mindennapi
¢lelre vonalkozo targyakrol van szo —— legaldbb is ugy
hissziik —- a kurziv brahmin-irasu okiratokban. el
kell tehatl tenniink, hogy ezeknek a nyelve volt akkor
olt a nép kozt dllalanosan elterjedve. Azt kell még
eldonteniink, vajjon azonos-e ez a nyelv azzal, ame-
Iven a brahmin-jegyvii toredékes kéziral-konyvek, vagy
pothik vannak irva. Kzek a bennok elélordulo bizo-
nyos szanszkrit kifejezések utan ilélve ealldsos lar-
lalnut buddhista szdévegel: lehelnek és talan a szansz-
krit-nyelvii buddhista kanon fordildsai valamely helso-
azsial nyelvre, amely ennek a vidéknek a templomai-
ban 1s hasznalatban volt.

Talaltunk seké¢ly homok-réteg alatt néhany fatablat,
amelyek koziil az egyik rendkiviil hasonlilottaz Eszalk-
India iskolaiban ma is hasznall {akhid-hoz s a nalunk
alkalmazott palatablahoz. Ures voll, de a rajta lathato
karcolasok elarultak, hogy irds céljara szolgalhatott.

Ugvanabban a helyiségben keriill napvilagra egy
[ényezell, festett s wvirdgdiszitéssel kidolgozott fa-
pohdr, nyilvin khinai munka. Mindjart azutlan pedig
kkhinai okmdanyok. Az egyik egyv 35 centiméter hosszi,
25 cenliméler széles tamarix-fapaleca voll, mindkét
oldalan elmosodolt khinai jelekkel. Ugy latszik, bizo-
nyosfajta rovdsnal hasznalhattak.
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IFontosabb ~ voll enn¢l egy vizvonalas vékony
papiroslap. Az irat targya valami megkeresés bizo-
nyos szamarnak a visszaszerzése céljabdl, amelyet a
bérbevevék tiz honap elleltével nem hoztak vissza,

s0t 6k maguk 1s eclparologtak. Pontos kellezése — a
Ta-11 idészak 16. éve masodik bonapjanak hatodik
napja - a Kr. u-i 781. eszlenddnek [felel meg.

A helységnek a neve, ahonnan ez a beadvany szér-
mazik, a betnak ingadoz6 hangtani értéke kovelkezlé-
ben Li-szieh, Lieh-szieh vagy Li-ca. Fonlos ez a lelel
a hatdrozolt kellen kivil tehat azért is, mert beldle,
dsszhangzasban harom mas khinai okménnyal (ame-
lyeket Macartney szerzetl 1898-ban Badruddin utjan
s Hoernle tett kozzé): megallapithalé Dandéan-Uiliknak
és annak a kozigazgatasi keriilelnek is az egykori
neve, amelyhez tarlozott. A lelep vagy koérnyéke
jeloltetett ugyanis a Li-szieh (Lieh-szieh) vagy Li-ca
névvel. A kerilelel pedig az okiratok bizonysiga
“szerint Liu-csang-nak nevezték, vagyis ,hat varos‘-
nak. Toébb forrashél tudom, hogy ez az elnevezés,
mint a kholani keriilel régi meghalirozasa, ma is j6l
ismert még a khinai kézigazgalas tisztviseldi el6tt. Fel-
tehels, hogy a hal kozé tartozoll [lesi (vagy Kholan),
Jurung-kds, Kara-lds, Csira és Kerija, — mig a hato-
dik varos kétséges. Ma ugyanez a leriilet két amban-
saghoz (megyéhez) tartozik : Khotanhoz és Kerijahoz.

A pompas leletek, no meg a fagyos éjszakal fel-
valto deriis verdfényes ordk jo kedvre deritettek s
kardcsony napjat vidam hangulathan téltéttem. Ekkor
este tortént velem, hogy egvediil messze elbarangolva
tial a romokon, utat tévesztettem a rettenetesen egy-
forma homok-hullimok koézepette s csak nagy iiggyel-
bajjal vergdédtem ,haza‘ az ismerds épiilel-maradva-
nyok szerencsés kalauzolasival. A Lkellemetlen eset
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utan gyodnyoriaséggel ¢elvezlem veédell satramban a jo
meleg tedl — [ Jolesi Bég* tarsasagdban. Alig hiszem,
hogy barataim, akik a tavol Délen és Nyugaton
akkor esle laldn rolam is megemlékeztek : el tudnak
képzelni, milyen kedves és jolesé visszagondolnom
arra a puszta kardcsonyra, amil ott toltottem egyediil
az elhagyatolt, hideg sivatagban !

A kovetkezd nap dsatisar érdekesen egészilették ki
az eddigi munka eredményét. Legeldszor is egy kis
Buddha-templom keriilt napfényre, tanulsigos fres-
kokkal, festett tablacskdkkal és kurziv brahmin-jegvi
kézirat-toredékekkel. A kozépsé helyiség padlozatan
khinai papiros-okiratok egész kis gyijteményére buk-
kantunk.

A tobbé-kevésbhé ¢pen maradl iral-tekercsek ko-
zill kelté Kr. u. 782-h6l valo, egy harmadik pedig
787-bél, mig a negyedik — ennyinek kaplam meg a
hozzavetéleges forditasat Cuavanes ¢és DoveLas tana-
rok szivességébdl — ez, mondom, nem volt keltezve.
Mind a négyben magian-természetis tigyekrdl van szo.
Az irdsok tartalmahél bizlos kovelkezlelést vonhattam
arra, hogy a romokban heveré épiilel, a vele &ssze-
epitett szentéllyel a [u-kuo kolostor lchetett, vagy
pedig egy azzal szoros dsszekottetésben allo szerzet.
Ez a khinal elnevezés, amely a magyarban koriilbelil
,orszag-védo -t jelent, tovabba a feliigyelé papsagnak
az emlitett keltezetlen okméanyban felsoroll never,
kétségtelenné leszik eléttiink annak Ahinai jellegét.
De, hogy a nép, amely a zardat fennlarlotla, nem
lehelell khinai, vilagosan kitiinik a tobbi név atirdsa-
bol. A bardtok tanultabb eleme jaratos volt bizonyara
a szanszkrilban is: a buddhista templomi szolgilatnak
az cgész Eszakon clterjedt szenl nyelvében.

Nem eqy olunk wvan fellélelezniink, hogy ezl a
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romudrost a nyolcadik szdzad végével hagyta oda a
lakossdyg. E

Szerencsés véletlen, hogy ugvanabbdl az ¢piilet-
maradvanybol, amelynek a félre nem érthetd 1d6-
szamitasi bizonyitékokat koszonhetjiik, keriiltek nap-
vilagra azon korszak festészelének talin legérdeke-
sebb emlékei. IMarom kitand allapotban megmaradt
fa-festményrol beszélek, amelynek gyonyori élénk
szineirdl ilt szavakban alig adhatnék kell6 fogalmal.
Részletes jelentésemben szines lapokon mutalom be
kisebbitve.

Az egyiken Lkét alakot latunk. A fels6 lovon i,
az also két-pupu tevén. A fejik f6l¢ festett nimbusz
elarulja a kép valldsos jellegét. A tobbi kép Buddha-
vagy Boédhiszattva-alakokat dbrazol és rendkiviil érde-
kes vildgot vel a belsé-dzsiai buddhista miivészet
torténetére.

Lehetetlen itt elbeszélnem, milyen kitiné ezeknek
a festményeknek a szerkezete és kivitele, mily bamu-
latosan pontos a rajzuk s mennyire finomak a szineik.
Mindez valoban kivalé véleményt kell hogy ébresszen
a Khotanba diszdrmazott indiai miivészet szinvonala-
rél. De emellett meglepden illugztralja a diszitések-
ben, mozdulatokban s minden masban a konvencio-
nalis részletek kidolgozasanak 6rokos ismétlédésél is,
ami annyira jellemzé a buddhista szentek képmdsaira
a libeti miivészelben.

Sajatsagosabb ennél az, hogy az arc ¢és a ruha
kivilelében nem egy festményen hatarozottan kimutat-
halé a perzsa miivészet hatasa. Ugyszintén — e helyen
éppencsak hogy rautalhatok — félreismerhetetleniil ki-
nyomozhaté a tavol Nyugal klasszikus miivészelének
meég sokkal régebbi befolyasa.

Az eddig felkutatott s itt ismertetett épiilet-marad-
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vanyokbol megilélhetd elég jol a dandan-uiliki romok
altalanos jellege s a bennék talilhato ereklyék mi-
némisége: Még egy hétig eltartott a tobbi szentélyek
¢s lakohazak dsatisa s ezalatl nem kevesebb, minl
lizennégy épiiletet szabaditoltunk ki a homokbol. De
ezek mar semmi wjal nem nyujtottak. Mindéssze is
abban kiilonboztek egymastol, hogy nem egyvlorma
volt a pusztitas, amil rajluk a kineskeresok véghez-
vittek. BEs a szelek kivajo hatasanak sem egylorman
voltak kitéve. Sokszor nyomara akadlam a kinesasok
banydszkodasanak olyan romokban, amelyekel azéla
bol mély homoklepellel takart be a szél.

Az érdekesnél érdekesebb régészeli megligyvelések-
bdl s a hely gondos terképezésehdl sok mindenben
sikerdlt megelevenitenem az illen valamikor viragzoll
¢letet. Megemlékezlem mir az épiletek  kozelében
mindenfelé¢ lathato elhall fasorokrol. Konnyen fel
lehetelt ismerni a [oldgdtak kozt futé ontozé-csatornak
nyomail: 1ugy d¢épileltek azokat, ahogyan ma is lat-
Juk, széltében egész Turkesztanban.,

A vilyvoghol vagy vert 16ldbdl épiilt hazak helyén
mar csak edénylormelékre, f[ém-darabokra s eclléle
maradvanyokra akadtunk, mert azok nyom nélkiil
tiinnek el az 1d6k folvaman. A gvakoribb épilést mod
a [fa-vdzas voll, 1gen kemény wvakolaltal burkolva.
Ez a moédszer ma is haszndlatos Khotan varosaiban
és lalvaiban, de ma mar a fa dragasiga mialt csak a
gazdagok fénytizése. lizeknek a hazain kivil legfel-
jebb ha mecseteket, vendéglokel s mas kozépileteket
emelnek igv. iz magyvardzza meg, miért talaltunk
némely, bizonnyval nagy kiterjedésii telep helyén olyvan
kevés épiilel-romol s ezekel 1s messze elszortan egyv-
mastol.

A vallasos épitmények nagy tulsialyat a dandan-
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uiliki maradvanyok kozott talan azzal okolhatjuk még
meg, hogy ezeket a szentélyekel a telep elbagyésa
utan sokkal késébbi iddben is latogatldk meg bucsu-
jaré helyként -— mint ma is még a mostani odzisok
hatarain kiviil fekvo mo!nmmedan zidratokat.

Egészen bizonyosra kell venniink, hogy a véros
elhagyésa fokonként ment veﬁ])e és semmiképpen sem

valami hirtelen clemi csapds Lovcthutcbcn A Takla-
makdn egykori varosairél hallolt népszeri mondak
koénnyen héditanak az eurdpai utazok kozott. A Szo-
doma- és Gomorra-legendak holmi ,6si varosokrol’,
amelyeket pillanat alatt nyelt ¢l a sivatag homokja :
joval régebbick, mint maguk a dandan-uiliki romla-
dékok. Mar Juan-Csang elbeszél egy ilven torténelet
bizonyos Ho-lo-lo-kia varosarol.

Méréseimbél s észleleteimbdl az vilaglik ki, hogy
Dandan-Uilik  koérnyékét kiterjedt csatorna-halézat
segélyével ontoztek, amely a Csira, Domoko ¢és
Gulalkhma patakok vizét vezetle a flelephez s még
kés6bbi évszazadokban 1s az attol délfeld elterils
foldekre. iz a (6rmelékkel borilott {“zun-fali azonos
Juan-Csang Pi-mo-javal, Marco DPolo Pein-jevel s
halarozoltan allithaljuk, hogv ez a telep legaldbb ot
szazaddal éll hosszabb életet Dandan-Uiliknél. De
mindkét hely fokozalos odahagyadsa ugyanarra az
okra vezethet6 vissza: az ercdményes onldzés fenn-
larldsdnak a nehézségeire, ezeken 'a messzefekvo
helyeken.

Nem kisérthetem it meg, hogy feleletet adjak
arra a kérdésre : mennyiben okoztdk az énlozési mui-
vek elhanyagolasat politikai zavarok s ennck kovel-
keztében bedllott elnéplelencdés, avagy mennyiben
tulajdonithato az a folyok vizkészletében tortént fizi-
kai wvdllozdsnak. Nem érdekielen talan, amit errve
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nézve [elhozok a Gulakhma és Domoko oazisok bizo-
nvos falvaiban lett megfigvelésembdl. Lizeknek mi-
velés alall dllo leriilete, az 6ntozd viz odavezelé-
senck a nehézkessége folvian, a most ¢lé emberck
emlékezele szerinl mar mintegy 10—13 kilométerrel
halralt del lelé. Az otl tapasztalhalo, Ggyszolvan
szemeink elétt végbemend jelenségek mindennél job-
ban magvardzzak azt a folyamatot, amellyel Dandan-
Uilik szantofoldjer tintek el a sivatagban.

Méréseink nem tamogatjak lepin-nek azt a fel-
tevését, hogy a Kerija-darjd torténelmi idékben kozel
folyl el Dandan-Uilikhez s hogy ennzk clpusziuldsa a
folyonak a mai medre felé vald késébbi odabb huazo-
dasdval [tiggene Ossze. 1z a meder ma 45 kilométerre
van onnan keletre. O hajlando volt 2000 évre lenni
azt az 1d6t, amiota nem lakja ember ezt a helyet,
hololt a valésagban nem Lell t6bh el azdta 1200 esz-
tenddnél.
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